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Important Safety and Product Information

/A\WARNINGS

Operation Warning

Depth data from this product should not be used as

the primary means of preventing grounding or collision.
Supplement depth data readings with information from
applicable paper charts and visual indicators. Always operate
the boat at slow speeds if you suspect shallow water or
submerged objects. Failure to heed this warning could lead to
boat damage or personal injury.

Battery Warnings

Your device may use an internal, non-user-replaceable battery

for various purposes, such as the real-time clock.

+ Do not remove or attempt to remove the non-user-
replaceable battery.

+ When disposing of the unit, take it to a professional service,
such as a waste electronics treatment facility, to have the
battery removed and recycled.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin, declares that this product is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC. To view the full Declaration of
Conformity, go to www.garmin.com/compliance.

Industry Canada Compliance

Category | radiocommunication devices comply with Industry
Canada Standard RSS-210. Category Il radiocommunication
devices comply with Industry Canada Standard RSS-310.
This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference,

and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and may cause harmful interference to
radio communications if not installed and used in accordance
with the instructions. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the
receiver.

Connect the equipment into an outlet that is on a different
circuit from the GPS unit.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized service
center. Unauthorized repairs or modifications could result in
permanent damage to the equipment, and void your warranty
and your authority to operate this device under Part 15
regulations.

Limited Warranty

This Garmin product is warranted to be free from defects

in materials or workmanship for one year from the date of
purchase. Within this period, Garmin will, at its sole option,
repair or replace any components that fail in normal use.
Such repairs or replacement will be made at no charge to the
customer for parts or labor, provided that the customer shall
be responsible for any transportation cost. This warranty does
not apply to: (i) cosmetic damage, such as scratches, nicks
and dents; (ii) consumable parts, such as batteries, unless
product damage has occurred due to a defect in materials

or workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse,
misuse, water, flood, fire, or other acts of nature or external
causes; (iv) damage caused by service performed by anyone
who is not an authorized service provider of Garmin; or

(v) damage to a product that has been modified or altered
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without the written permission of Garmin. In addition, Garmin
reserves the right to refuse warranty claims against products
or services that are obtained and/or used in contravention of
the laws of any country.

This product is intended to be used only as a travel aid

and must not be used for any purpose requiring precise
measurement of direction, distance, location or topography.
Garmin makes no warranty as to the accuracy or
completeness of map data in this product.

THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED

HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY,
INCLUDING ANY LIABILITY ARISING UNDER ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, STATUTORY OR OTHERWISE.
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS,
WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

IN NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,
DAMAGES FOR ANY TRAFFIC FINES OR CITATIONS,
WHETHER RESULTING FROM THE USE, MISUSE OR
INABILITY TO USE THE PRODUCT OR FROM DEFECTS
IN THE PRODUCT. SOME STATES DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY
TO YOU.

Garmin retains the exclusive right to repair or replace (with a
new or newly-overhauled replacement product) the device or
software or offer a full refund of the purchase price at its sole
discretion. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.
To obtain warranty service, contact your local Garmin
authorized dealer or call Garmin Product Support for shipping
instructions and an RMA tracking number. Securely pack

the device and a copy of the original sales receipt, which is
required as the proof of purchase for warranty repairs. Write
the tracking number clearly on the outside of the package.
Send the device, freight charges prepaid, to any Garmin
warranty service station.

Online Auction Purchases: Products purchased through
online auctions are not eligible for warranty coverage.

Online auction confirmations are not accepted for warranty

verification. To obtain warranty service, an original or copy of
the sales receipt from the original retailer is required. Garmin
will not replace missing components from any package
purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be
provided by international distributors for devices purchased
outside the United States depending on the country. If
applicable, this warranty is provided by the local in-country
distributor and this distributor provides local service for your
device. Distributor warranties are only valid in the area of
intended distribution. Devices purchased in the United States
or Canada must be returned to the Garmin service center in
the United Kingdom, the United States, Canada, or Taiwan
for service.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that
cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You
are entitled to a replacement or refund for a major failure and
for compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure. The benefits
under our Limited Warranty are in addition to other rights and
remedies under applicable law in relation to the products.
Garmin Australasia

Unit 19, 167 Prospect Highway

Seven Hills, NSW, Australia, 2147

Phone: 1800 822 235

Garmin’s Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine
products in certain areas have a longer warranty period and
additional terms and conditions. Go to www.garmin.com/
support/warranty.html for more details and to see if your
product is covered under Garmin’s Marine Warranty Policy.

Informations importantes relatives au
produit et a la sécurité

/\AVERTISSEMENTS

Avertissements relatifs a I'utilisation

Les données de profondeur de ce produit ne doivent pas
étre utilisées en premier recours afin d'éviter les risques

d’échouage ou de collision. Complétez les mesures des



www.garmin.com/support/warranty.html
www.garmin.com/support/warranty.html

données de profondeur a I'aide d'informations issues de
cartes papier et d'indicateurs visuels applicables. Si vous
suspectez la présence d'un haut-fond ou d'objets immergés,
faites toujours fonctionner le bateau a faible vitesse. La
non-prise en compte de cet avertissement vous expose a des
risques de détérioration du bateau ou de blessures.

Avertissements relatifs a la batterie

Votre appareil peut utiliser une batterie interne non

remplagable par I'utilisateur a d’autres fins, telles que celle

d’horloge en temps réel.

+ Nessayez pas de retirer la batterie non remplagable par
I'utilisateur.

« Sivous souhaitez mettre I'appareil au rebut, rendez-
vous dans un service professionnel, tel qu'un centre de
traitement des déchets électroniques, qui se chargera de
retirer la batterie, puis de la recycler.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que ce produit est conforme
aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne 1999/5/CE. Pour prendre connaissance
de l'intégralité de la déclaration de conformité, rendez-vous
sur le site www.garmin.com/compliance.

Conformité aux normes d’Industrie Canada

Les appareils de radiocommunication de catégorie | sont
conformes a la norme RSS-210 d'Industrie Canada. Les
appareils de radiocommunication de catégorie Il sont
conformes & la norme RSS-310 d'Industrie Canada. Cet
appareil est conforme aux normes RSS sans licence
d'Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer
d'interférences et (2) doit accepter toute interférence,

y compris les interférences pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable de I'appareil.

Garantie limitée

Ce produit Garmin est garanti contre tout défaut de
matériel et de fabrication pendant un an a compter de sa
date d'achat. Durant cette période, Garmin pourra, a son
entiére discrétion, réparer ou remplacer tout composant qui
s'avérerait défectueux dans le cadre d'un usage normal.
Ce type de réparation ou de remplacement ne sera pas
facturé au client, qu'il s'agisse des composants ou de la

main-d'ceuvre, a condition que le client prenne en charge

les frais de port. Cette garantie ne couvre pas : (i) les
dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures

et les bosses ; (i) les consommables, comme les piles, &
moins que le dommage ne soit dii & un défaut matériel ou de
fabrication ; (iii) les dommages provoqués par un accident,
une utilisation abusive, une mauvaise utilisation, 'eau, une
inondation, un incendie ou toute autre catastrophe naturelle
ou cause extérieure ; (iv) les dommages provoqués par des
fournisseurs de services non agréés par Garmin ; ou (v) les
dommages sur un produit ayant été modifié sans l'autorisation
écrite de Garmin. En outre, Garmin se réserve le droit de
refuser toute demande de service sous garantie relative a un
produit ou service obtenu et/ou utilisé en violation des lois
de tout pays.

Ce produit est uniquement une aide a la navigation et il

ne doit pas étre utilisé a d'autres fins exigeant I'évaluation
précise de la direction, de la distance, de la position ou de

la topographie. Garmin n'offre aucune garantie quant a la
précision et a 'exhaustivité des données cartographiques du
présent produit.

LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LE
PRESENT DOCUMENT SONT EXCLUSIFS ET ANNULENT
TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE, IMPLICITE

OU LEGALE, Y COMPRIS TOUTE RESPONSABILITE
RESULTANT DE TOUTE GARANTIE DE QUALITE
MARCHANDE OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER, LEGALE OU AUTRE. CETTE GARANTIE
VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS, QUI
PEUVENT VARIER D'UN ETAT ALAUTRE.

GARMIN NE SAURAIT EN AUCUN CAS ETRE TENUE
RESPONSABLE DES DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS,
ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, Y COMPRIS SANS
LIMITATION DES AMENDES OU CITATIONS EN JUSTICE,
QU'ILS RESULTENT DE L'UTILISATION NORMALE

OU ABUSIVE OU DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER LE
PRODUIT OU ENCORE D'UN DEFAUT DU PRODUIT.
CERTAINS ETATS INTERDISANT LEXCLUSION OU LA
RESTRICTION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU
CONSECUTIFS, LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES
PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Garmin se réserve le droit exclusif de réparer I'appareil ou le
logiciel, ou de les remplacer (par un produit de remplacement
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neuf ou entierement révisé) ou de proposer le remboursement
intégral du prix d'achat & son entiére discrétion. CE TYPE

DE RECOURS SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET
EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE DE GARANTIE.

Pour bénéficier d'un service sous garantie, contactez votre
revendeur agréé Garmin ou appelez le service d'assistance
produit de Garmin pour obtenir les instructions relatives a
I'expédition du produit, ainsi qu'un numéro de suivi RMA.
Emballez avec soin I'appareil en y joignant une copie de
l'original de la facture, qui fera office de preuve d’achat dans
le cas de réparations sous garantie. Inscrivez lisiblement le
numéro de suivi sur I'extérieur du paquet. Envoyez I'appareil,
frais de port prépayés, a un centre de services sous garantie
Garmin.

Achats dans le cadre d’encheéres en ligne : les produits
achetés au cours d’enchéres en ligne ne sont pas couverts
par la garantie. Les confirmations de vente aux enchéres en
ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d’une vérification
sous garantie. Pour bénéficier d'un service sous garantie,
l'original ou une copie de la facture dressée par le premier
revendeur doit étre présenté(e). Garmin ne procédera a
aucun remplacement de composant manquant sur tout produit
acheté dans le cadre d’enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie
distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-Unis.
Le cas échéant, cette garantie est fournie par le distributeur
du pays d’achat et ledit distributeur prend en charge les
services locaux nécessaires pour votre appareil. Les
garanties distributeur sont valides uniquement dans les zones
de distribution visées. En cas de probléme, les appareils
achetés aux Etats-Unis ou au Canada doivent étre renvoyés
aux ateliers de réparation Garmin du Royaume-Uni, des
Etats-Unis, du Canada ou de Taiwan.

Politique de garantie Garmin pour produits marins : pour
certains produits marins Garmin dans certaines régions,

la période de garantie est plus longue et des conditions
supplémentaires s'appliquent. Rendez-vous sur le site www.
garmin.com/support/warranty.html pour plus de détails et pour
savoir si votre produit est couvert par la politique de garantie
Garmin pour produits marins.

Informazioni importanti sulla sicurezza e
sul prodotto

/\AVVERTENZE

Avvertenze relative al funzionamento

| dati sulla profondita riportati dal prodotto non devono essere
utilizzati come strumento primario per la prevenzione di
incagliamenti o collisioni. Integrare i dati sulla profondita con
informazioni ricavate da grafici pertinenti e indicatori visivi.
Mantenere sempre una velocita di crociera ridotta, se si
ritiene di navigare in fondali bassi o si sospetta la presenza di
oggetti sommersi. La mancata osservanza di tale avvertenza
potrebbe provocare danni allimbarcazione o alle persone.

Avvertenze sulla batteria

I dispositivo potrebbe utilizzare una batteria interna non

sostituibile per vari scopi, ad esempio un orologio con l'ora

corrente.

+ Non rimuovere o tentare di rimuovere la batteria non
sostituibile dall'utente.

+ Quando si smaltisce I'unita, portarla presso un centro di
assistenza specializzato nel trattamento di apparecchiature
elettroniche, per far rimuovere e riciclare la batteria.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle altre clausole
in materia previste dalla Direttiva 1999/5/CE. Per visualizzare
la versione integrale della Dichiarazione di conformita, visitare
il sito Web www.garmin.com/compliance.

Garanzia

La garanzia é prestata dal Venditore:

« al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre
2005, alla “persona fisica che agisce per scopi estranei
all'attivita imprenditoriale o professionale eventualmente
svolta”, sulla base della medesima norma istitutiva del cosi
detto Codice del consumo. In base a detta legge la durata
della garanzia ¢ di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna
del prodotto al Consumatore. La garanzia copre solo i difetti
di conformita o d'origine, cioé preesistenti alla consegna del
bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad un'errata



www.garmin.com/support/warranty.html
www.garmin.com/support/warranty.html
www.garmin.com/compliance

installazione o ad errato uso dello stesso;

« al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05,

alla “persona fisica o giuridica che agisce nell'esercizio della
propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un suo
intermediario” nei limiti di quanto previsto dagli artt. 1490 ss
c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui € riferita la presente garanzia, € garantito
esente da difetti originari di conformita per un periodo di 24
mesi dalla data di consegna all'utente finale, conformemente
a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di
verificare, assieme al Venditore, se il prodotto & conforme alle
Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche della
installazione del Prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne
il corretto funzionamento, eventualmente eseguendo una
prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti
condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il sito web di
Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere le informazioni
circa 'esatta modalita di consegna o spedizione dei prodotti.
Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano
le condizioni per riconoscere la garanzia ai sensi del D.Lgs.
206/05, il prodotto verra riparato senza nessun costo relativo
alle spese strettamente necessarie per |a riparazione e quindi
rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in
particolare quanto all'oggettiva impossibilita o I'eccessiva
onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al
Venditore a titolo di contributo spese di trasporto o di
gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato
nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero risulti che
trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero il prodotto
sia privo di difetti, Garmin Italia addebitera al Venditore i costi
del trasporto, amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari
manifestatisi oltre il termine di durata della garanzia, i difetti
che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti

derivanti da negligenza o trascuratezza nell'uso, da errata
installazione 0 manutenzione, erroneo immagazzinaggio e/o
conservazione, da manutenzione effettuata da personale non
autorizzato, da danni di trasporto, corrosione o per strumenti
in cui il numero di matricola sia stato in qualche modo
alterato o cancellato. Garmin Italia non pud essere ritenuta
responsabile per danni causati durante I'installazione o

come conseguenza di un'installazione scorretta. La presente
Garanzia non copre i controlli periodici, gli allineamenti e le
calibrazioni originarie e successive, prove in mare o su terra,
o spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a meno che non
siano specificatamente necessari per il ripristino funzionale
della parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti,
calamita naturali od altre cause fra le quali, a titolo meramente
esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi

di corrente dovuti alla rete cui il prodotto dovesse essere
collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o
componenti in occasione di impropria connessione 0 uso non
autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel caso

di eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello differente
rispetto a quello fornito con il prodotto. | materiali soggetti

ad usura (inclusi fusibili, batterie, cinghie, ventole o le parti
meccaniche connesse) sono specificata-mente esclusi dalla
presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del
prodotto escludono la possibilita di avvalersi della Garanzia.
La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario.
La Garanzia Garmin Italia non copre eventuali differenze di
colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto a
titolo indicativo, illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su
Internet, che non siano state oggetto di specifico reclamo al
momento della consegna del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo
svolgimento dell'attivita a cui sono destinati. E quindi
esclusivamente responsabilita dell'utente usare la prudenza e
il giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza
delle normali regole di diligenza e prudenza ed altresi, nel
caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di
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altri mezzi di trasporto non rispondera della violazione delle
norme, disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti

la loro circolazione e non rispondera dei danni eventualmente
causati a terzi ed alla persona del Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di
funzionamento oltre i termini di garanzia, ovvero per quanto
entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato o abbisognasse
comunque di interventi tecnici per cause che non rientrano

fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare
telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato
sul sito www.garmin.it al fine di concordare la modalita di invio
dello strumento per riparazione o verifica.

Wichtige Sicherheits- und
Produktinformationen

/A\WARNUNGEN

Betriebswarnung

Von diesem Produkt bereitgestellte Tiefendaten sollten nicht
ausschlieflich zur Vermeidung von Grundberiihrung oder
ZusammenstoRen verwendet werden. Nutzen Sie zusatzlich
zu Tiefendatenangaben Informationen von entsprechenden
Seekarten und visuellen Hinweisen. Betreiben Sie das Schiff
stets bei niedrigen Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche

mit Flachwasser oder Unterwasserobjekten vermuten. Die
Nichteinhaltung dieser Warnung konnte zur Beschadigung
des Schiffs oder zu Verletzungen fiihren.

Akkuwarnungen

Im Gerat wird méglicherweise fiir verschiedene Zwecke ein

interner, nicht auswechselbarer Akku genutzt, z. B. fiir die Uhr.

+ Nicht auswechselbare Akkus diirfen nicht entfernt werden.

+ Entsorgen Sie das Gerat ordnungsgemaR, beispielsweise
bei einer Abfallentsorgungsstelle fiir Elektrogeréte. Dort
wird der Akku entfernt und recycelt.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt den wesentlichen
Anforderungen und weiteren relevanten Vorschriften der
Direktive 1999/5/EG entspricht. Sie finden die vollsténdige

Konformitatserklarung unter www.garmin.com/compliance.

Eingeschrankte Gewahrleistung

Fir dieses Garmin-Produkt gilt ab dem Kaufdatum eine
einjahrige Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler.
Innerhalb dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach
eigenem Ermessen alle bei ordnungsgemaRer Verwendung
ausgefallenen Komponenten. Diese Reparatur- und
Austauscharbeiten sind fir den Kunden in Bezug auf Teile und
Arbeitszeit kostenlos, sofern der Kunde die Transportkosten
Ubernimmt. Diese Garantie findet nicht Anwendung auf:

(i) kosmetische Schéaden, z. B. Kratzer oder Dellen;

(ii) VerschleiRteile wie z. B. Batterien, sofern Produktschaden
nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren
sind; (iii) durch Unfalle, Missbrauch, unsachgemafe
Verwendung, Wasser, Uberschwemmung, Feuer oder andere
héhere Gewalt oder &uRere Ursachen hervorgerufene
Schéden; (iv) Schaden aufgrund einer Wartung durch nicht
von Garmin autorisierte Dienstanbieter oder (v) Schaden an
einem Produkt, das ohne die ausdriickliche Genehmigung
durch Garmin modifiziert oder geandert wurde. Dariiber
hinaus behalt Garmin sich das Recht vor, Garantieanspriiche
fiir Produkte oder Dienstleistungen abzulehnen, die durch
VerstoR gegen die Gesetze eines Landes erworben und/oder
verwendet werden.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich als Navigationshilfe
vorgesehen und darf nicht fiir Zwecke verwendet werden, die
prazise Messungen von Richtungen, Distanzen, Positionen
oder Topografien erfordern. Garmin (ibernimmt keine Garantie
im Hinblick auf die Genauigkeit oder Vollstandigkeit der
Kartendaten in diesem Produkt.

DIE HIERIN AUFGEFUHRTEN GARANTIEN UND
RECHTSMITTEL GELTEN EXKLUSIV UND SCHLIESSEN
JEGLICHE AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN
ODER GESETZLICHEN GARANTIEN AUS,
EINSCHLIESSLICH JEGLICHER GESETZLICHEN

ODER ANDERWEITIGEN GARANTIE FUR DIE,
HANDELSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIESE GARANTIE GEWAHRT
IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE, DIE VON
LAND ZU LAND VARIIEREN KONNEN.

IN KEINEM FALL HAFTET GARMIN FUR ZUFALLIGE,
SPEZIELLE, INDIREKTE SCHADEN ODER
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FOLGESCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
BESCHRANKT AUF, SCHADEN FUR BUSSGELDER
ODER VORLADUNGEN, DIE DURCH DIE SACH-

ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG, DIE
NICHTVERWENDBARKEIT ODER DEFEKTE DES
PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN LANDERN IST
DER AUSSCHLUSS VON ZUFALLIGEN SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET. IN EINEM SOLCHEN
FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN AUSSCHLUSSE
NICHT AUF SIE ZU.

Garmin behélt sich das ausschlieBliche Recht vor, das

Gerat oder die Software nach eigenem Ermessen zu
reparieren oder zu ersetzen (durch ein neues oder Uberholtes
Ersatzprodukt) oder den vollstandigen Kaufpreis zu erstatten.
DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM
FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS ZUR VERFUGUNG
STEHENDEN RECHTSMITTEL.

Wenden Sie sich bei Garantieanspriichen an einen Garmin-
Vertragshandler vor Ort, oder wenden Sie sich telefonisch

an den Support von Garmin, um Riicksendeanweisungen
und eine RMA-Nummer zu erhalten. Verpacken Sie das
Gerat sicher, und legen Sie eine Kopie der Originalquittung
bei, die als Kaufbeleg fiir Garantiereparaturen erforderlich
ist. Schreiben Sie die RMA-Nummer deutlich lesbar auf die
AuBenseite des Pakets. Senden Sie das Gerét frankiert an ein
Garmin-Service-Center.

Kéufe iiber Onlineaktionen: Uber Onlineauktionen
erworbene Produkte werden nicht durch die Garantie
abgedeckt. Online-Auktionsbestatigungen werden fiir
Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Fir Garantieanspriiche
ist das Original oder eine Kopie des Kaufbelegs des
urspriinglichen Einzelhandlers erforderlich. Garmin ersetzt
keine fehlenden Komponenten bei Paketen, die tiber
Onlineauktionen erworben wurden.

AuBerhalb der USA erworbene Gerate: Fiir Gerate, die
Uber Vertriebspartner auRerhalb der USA erworben wurden,
gilt mdglicherweise abhéngig vom jeweiligen Land eine
separate Garantie. Sofern anwendbar wird diese Garantie
vom Vertriebspartner im jeweiligen Land bereitgestellt, der
auch den lokalen Service fiir das Geréat durchfiihrt. Garantien
von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den Vertrieb
vorgesehenen Gebiet. In den USA oder Kanada erworbene
Geréte missen fiir Kundendienstzwecke an ein Garmin-

Service-Center in GroRbritannien, den USA, Kanada oder
Taiwan geschickt werden.
Garmin-Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte:
Fir bestimmte Garmin-Marineprodukte in bestimmten
Gebieten gelten ein langerer Gewahrleistungszeitraum und
zusétzliche Bedingungen. Weitere Informationen sind unter
www.garmin.com/support/warranty.html verfiigbar. Dort
kénnen Sie auch priifen, ob Ihr Gerat unter die Garmin-
Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte fallt.

Informacion importante sobre el producto
y tu seguridad

/A\AVISOS

Aviso sobre el funcionamiento

Los datos de profundidad de este producto no

deben utilizarse como referencia principal para evitar
embarrancamientos o colisiones. Las lecturas de los

datos de profundidad deben complementarse con la
informacion de las cartas en papel y los indicadores visuales
correspondientes. Si hay indicios de aguas poco profundas
u objetos sumergidos, la embarcacion debera manejarse a
una velocidad reducida. De no tenerse en cuenta este aviso,
podrian producirse dafios personales o en la embarcacion.

Avisos sobre la bateria

Es posible que el dispositivo utilice una bateria interna no
sustituible por el usuario para diversos propositos, tales como
el reloj.

No retires ni intentes retirar la bateria no sustituible por

el usuario.

Cuando decidas desechar la unidad, dirigete a un servicio
profesional como, por ejemplo, una planta de tratamiento
de residuos electronicos, para que retiren y reciclen la
bateria.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes
de la Directiva 1999/5/CE. Para ver la Declaracion de
conformidad completa, visita www.garmin.com/compliance.
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Garantia limitada

Este producto de Garmin esta garantizado frente a defectos
de materiales 0 mano de obra durante un afio a partir de la
fecha de compra. En este periodo Garmin puede, por decision
propia, reparar o sustituir cualesquiera componentes que no
funcionen correctamente. Estas reparaciones o sustituciones
se realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto

de piezas 0 mano de obra, siempre y cuando el cliente se
haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia no
se aplica a: (i) los dafios estéticos, tales como arafiazos,
marcas o abolladuras; (ii) las piezas consumibles, tales

como las baterias, a no ser que el dafio se haya producido
por un defecto de los materiales o de la mano de obra; (iii)
los dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el
agua, inundaciones, fuego, otras causas de fuerza mayor

0 causas externas; (iv) dafios provocados por reparaciones
realizadas por un proveedor de servicio no autorizado por
Garmin; o (v) los dafios ocurridos en productos que hayan
sido modificados o alterados sin la autorizacion por escrito de
Garmin. Ademéas, Garmin se reserva el derecho a rechazar
reclamaciones de garantia de productos o servicios obtenidos
ylo utilizados en contra de las leyes de cualquier pais.

Este producto se ha disefiado solamente para proporcionar
ayuda durante el viaje y no debera utilizarse con ninglin
proposito que requiera el calculo preciso de una direccion,
distancia, ubicacion o topografia. Garmin no garantiza la
precision ni la integridad de la cartografia de este producto.
LAS GARANTIAS Y RECURSOS AQUI EXPRESADOS

SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A CUALESQUIERA
OTRAS GARANTIAS, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS

O REGLAMENTARIAS, INCLUIDAS LAS RESPONSABI-
LIDADES ORIGINADAS POR CUALQUIER GARANTIA

DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS O DE OTRO
TIPO. ESTA GARANTIA PROPORCIONA DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS QUE PUEDEN VARIAR DE
ESTADO AESTADO.

BAJO NINGUN CONCEPTO GARMIN SE HARA
RESPONSABLE POR DANOS IMPREVISTOS,

ESPECIALES, INDIRECTOS O EMERGENTES (INCLUIDOS,

SIN LIMITACION, LOS DANOS DEBIDOS A CITACIONES
O MULTAS DE TRAFICO), TANTO SI SON RESULTADO
DE LA UTILIZACION, LAMALA UTILIZACION O EL

DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DEL PRODUCTO
COMO SILO SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN
ALGUNOS ESTADOS NO SE PERMITE LA EXCLUSION DE
DANOS IMPREVISTOS O EMERGENTES. EN ESE CASO,
LAS LIMITACIONES ANTES MENCIONADAS PODRIAN SER
NO APLICABLES EN EL CASO DEL USUARIO.

Garmin se reserva, a su entera discrecion, el derecho
exclusivo de reparacion o sustitucion (por un producto nuevo
o recién reparado) del dispositivo o del software del mismo,
asi como el reembolso completo del precio de compra. ESTE
RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.

Para obtener los servicios de garantia, ponte en contacto
con el distribuidor local autorizado de Garmin o llama

al departamento de asistencia de Garmin para obtener
instrucciones para el envio y un numero de seguimiento
RMA. Embala de forma segura el dispositivo e incluye una
copia de la factura original (es necesaria como comprobante
de compra para las reparaciones bajo garantia). Escribe
claramente el nimero de seguimiento en el exterior del
paquete. Envia el dispositivo con los gastos de envio
prepagados a cualquier estacion de servicio de garantia de
Garmin.

Compras en subastas en linea: Los productos adquiridos
en subastas en linea no retnen los requisitos para obtener
cobertura de la garantia. No se aceptan las confirmaciones
de subasta en linea como comprobante de garantia. Para
obtener un servicio de garantia, se necesita el original o una
copia de la factura original del establecimiento de compra.
Garmin no sustituird componentes que falten de cualquier
caja que se compre a través de una subasta en linea.
Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores
internacionales pueden ofrecer una garantia por separado
para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si
corresponde, los distribuidores locales de cada pais ofrecen
esta garantia y son estos distribuidores los que proporcionan
un servicio local para el dispositivo. Las garantias del
distribuidor son validas solamente en la zona de distribucion
proyectada. Los dispositivos comprados en Estados Unidos
o0 Canada deben devolverse al centro de reparaciones
autorizado por Garmin en el Reino Unido, Estados Unidos,
Canadé o Taiwan para su reparacion.

Politica de garantia nautica de Garmin: determinados




productos nauticos de Garmin en areas concretas tienen un
periodo de garantia mayor y unos términos y condiciones
adicionales. Visita www.garmin.com/support/warranty.html
para obtener mas informacion y ver si tu producto esta
cubierto por la Politica de garantia nautica de Garmin.

Informagoes importantes de seguranga e
do produto

/A\AVISOS

Aviso de funcionamento

Os dados de profundidade deste produto ndo devem ser
utilizados como o meio principal de prevengéo de situagdes
de encalhe ou colisdo. Complemente as leituras dos

dados de profundidade com as informagdes das cartas em
papel e indicadores visuais aplicaveis. Conduza sempre a
embarcagao a velocidades reduzidas quando suspeitar da
passagem por aguas rasas ou da existéncia de objectos
submersos. O desrespeito deste aviso podera provocar danos
na embarcagao ou danos pessoais.

Avisos relativos a bateria

O dispositivo pode utilizar para vérios fins uma bateria interna
e n&o substituivel pelo utilizador, nomeadamente para o
relégio de tempo real.

Nao retire nem tente retirar a bateria ndo substituivel pelo
utilizador.

Ao eliminar a unidade, leve-a a um servigo profissional
como, por exemplo, uma unidade de tratamento de
equipamentos electronicos em fim de vida para que a
bateria seja removida e reciclada.

Declaragédo de Conformidade

Por este meio, a Garmin declara que este produto cumpre

os requisitos fundamentais e restantes provisdes aplicaveis
constantes da Directiva 1999/5/CE. Para ver a Declaragdo de
Conformidade completa, visite www.garmin.com/compliance.

Garantia Limitada

Este produto Garmin encontra-se garantido contra defeitos
de materiais ou de fabrico durante um ano a partir da

data de compra. Durante este periodo, a Garmin reparara

ou substituira, exclusivamente ao seu proprio critério, os
componentes que ndo apresentem o desempenho normal
esperado. Esta reparagao ou substituicdo sera realizada
sem qualquer encargo para o cliente no que respeita a
pegas e médo-de-obra, desde que o cliente se responsabilize
pelos custos de transporte. Esta garantia néo se aplica a:

(i) danos externos, tais como riscos, amolgadelas e fendas;
(ii) partes consumiveis, tais como pilhas, salvo se os danos
no produto resultarem de um defeito de materiais ou de
fabrico, (iii) danos resultantes de acidentes, uso excessivo
ou incorrecto, agua, inundagdes, incéndios ou outras causas
naturais ou externas; (iv) danos causados por reparagdes
realizadas por qualquer pessoa que ndo um fornecedor de
servigos autorizado da Garmin; ou (v) danos em qualquer
produto que tenha sido sujeito a modificagdes ou alteragdes
sem a autorizagdo da Garmin por escrito. Além disso, a
Garmin reserva-se o direito de recusar servigos de garantia
de produtos ou reparagdes obtidos e/ou utilizados em
transgresséo das leis de qualquer pais.

Este produto foi concebido para ser usado exclusivamente
como um auxiliar de viagens, ndo podendo nunca ser
utilizado para quaisquer finalidades que requerem medicdes
precisas da direcéo, distancia, local ou topografia. A Garmin
n&o oferece quaisquer garantias quanto a exactiddo ou
precisao dos dados do mapa neste produto.

AS GARANTIAS E RECURSOS ENUMERADOS NESTE
DOCUMENTO SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPLICITA, IMPLICITA
OU ESTATUTARIA, INCLUINDO A RESPONSABILIDADE
RESULTANTE DE QUALQUER GARANTIA DE COMERCIA-
BILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO
FIM, ESTATUTARIO OU OUTRO. ESTA GARANTIA CONCE-
DE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, QUE PODEM
VARIAR DE ESTADO PARA ESTADO.

EM NENHUM CASO SERA ATRIBUIDA A GARMIN
RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER DANOS INCI-
DENTAIS, ESPECIAIS, INDIRECTOS OU CONSEQUEN-
TES, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO, A DANOS
RESULTANTES DE QUAISQUER MULTAS DE TRANSITO
OU CITAGOES, CAUSADOS PELA UTILIZACAO, MA
UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE USAR O PRODUTO
OU POR DEFEITOS DO MESMO. ALGUNS ESTADOS NAO
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PERMITEM A EXCLUSAO DE DANOS ACIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, PELO QUE AS LIMITACOES ACIMA
PODERAO NAO SER APLICAVEIS NO SEU CASO.

A Garmin reserva-se o direito exclusivo de reparar ou
substituir (com um produto de substituicdo novo ou renovado)
o dispositivo ou software ou oferecer um reembolso total do
preco de compra a sua exclusiva discricdo. TAL RECURSO
CONSTITUIRA O UNICO E EXCLUSIVO RECURSO DO
PROPRIETARIO EM CASO DE VIOLAGAO DE GARANTIA.
Para obter servigos ao abrigo da garantia, contacte o

seu representante autorizado Garmin ou telefone para a
Assisténcia ao Produto Garmin e obtenha instrugdes de
envio e um numero de controlo RMA. Embale com cuidado

o dispositivo e uma copia do recibo de compra original,
necessaria como comprovativo de compra para a obtengao
de servigos de reparacao ao abrigo da garantia. Escreva o
numero de controlo com clareza no exterior da embalagem. O
dispositivo devera ser enviado a um dos balcdes de servigos
de garantia da Garmin (com gastos de envio pré-pagos).
Compras em leildes online: os produtos adquiridos em
leildes online ndo estdo cobertos pela garantia. N&o séo
aceites confirmacdes de compra em leildes online para
verificagdo da garantia. Para obtengéo do servico de garantia,
€ necessario o original ou copia do recibo de compra do
comerciante original. A Garmin n&o substitui componentes
em falta de qualquer embalagem adquirida através de leildes
online.

Compras Internacionais: dependendo do pais, os
distribuidores internacionais podem fornecer uma garantia
em separado para dispositivos adquiridos fora dos Estados
Unidos. Se aplicavel, tal garantia é fornecida pelo distribuidor
local, o qual proporciona os servicos de reparagéo do
dispositivo. As garantias dos distribuidores s&o validas
apenas na area a que se destinam. Os dispositivos adquiridos
nos Estados Unidos ou Canada deveréo ser devolvidos

ao centro de reparagdes Garmin no Reino Unido, Estados
Unidos, Canada ou Taiwan.

Politica de Garantia de Produtos Nauticos Garmin: Certos
produtos nauticos da Garmin tém um periodo de garantia
maior e termos e condigdes adicionais em certas areas.
Aceda a www.garmin.com/support/warranty.html para obter
mais detalhes e ver se 0 seu produto esta coberto pela
Politica de Garantia de Produtos Nauticos Garmin.

Belangrijke veiligheids- en
productinformatie

/AWAARSCHUWINGEN

Waarschuwing over de bediening

Dieptegegevens van dit product dienen niet als primaire
informatiebron te worden gebruikt om aanvaringen en aan

de grond lopen te voorkomen. Vul dieptegegevens van dit
product aan met informatie van waterkaarten en visuele
aanwijzingen. Vaar altijd met lage snelheid als u ondiep water
of obstakels onder water vermoedt. Het niet in acht nemen
van deze waarschuwing kan leiden tot averij of persoonlijk
letsel.

Batterijwaarschuwingen

Uw toestel maakt mogelijk gebruik van een interne, niet door
de gebruiker te vervangen batterij voor diverse doeleinden,
zoals de real-time klok.

Verwijder de niet door de gebruiker te vervangen batterij
niet en probeer dit ook niet.

Bij het afdanken van het toestel dient u dit naar een
professionele afvalverwerker of een verzamelpunt voor
elektronica-afval te brengen om daar de batterij te laten
verwijderen voor hergebruik.

Conformiteitverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de
basiseisen en overige relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. De volledige conformiteitverklaring kunt u lezen
op www.garmin.com/compliance.

Beperkte garantie

Dit Garmin-product wordt gegarandeerd vrij te zijn van
defecten in materiaal en techniek gedurende één jaar na

de aankoopdatum. Binnen deze periode zal Garmin alle
onderdelen waarvan een normaal gebruik niet mogelijk is,
naar eigen keuze repareren of vervangen. Voor dergelijke
reparaties of vervangingen zullen aan de klant geen

kosten worden gefactureerd voor onderdelen of arbeid, op
voorwaarde dat de klant verantwoordelijk blijft voor eventuele
transportkosten. Deze garantie is niet van toepassing op: (i)
cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken; (ii)
verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij productschade het
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gevolg is van defect materiaal of ondeugdelijk vakmanschap;
(iif) schade als gevolg van ongelukken, misbruik, verkeerd
gebruik, water, overstroming, brand of andere natuurrampen
of externe oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud
uitgevoerd door personen die niet door Garmin bevoegd zijn
verklaard tot het uitvoeren van onderhoud; of (v) schade
aan een product dat is veranderd zonder de schriftelijke
toestemming van Garmin. Bovendien behoudt Garmin zich
het recht voor garantieclaims af te wijzen voor producten

of diensten die zijn verkregen en/of gebruikt in strijd met de
wetten van een land.

Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp bij
het reizen en mag niet worden gebruikt voor doeleinden
waarbij precieze metingen van richting, afstand, locatie of
topografie vereist zijn. Garmin geeft geen enkele garantie op
de nauwkeurigheid of volledigheid van de kaartgegevens in
dit product.

DE GENOEMDE GARANTIES EN HERSTELMOGELIJK-
HEDEN ZIJN EXCLUSIEF EN IN PLAATS VAN ALLE
OVERIGE GARANTIES, UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET
OF WETTELIJK, INCLUSIEF ENIGE AANSPRAKELIJKHEID
ONDER ENIGE GARANTIE VOOR VERKOOPBAARHEID
OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,
WETTELIJK OF ANDERS. DEZE GARANTIE GEEFT U
SPECIFIEKE RECHTEN, DIE VAN STAAT TOT STAAT
KUNNEN VARIEREN.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN AANSPRAKELIJK
ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET
BEPERKT TOT SCHADE DOOR VERKEERSBOETES OF
VERKEERSSITUATIES, ONGEACHT OF DEZE SCHADE
HET RESULTAAT IS VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF
ONVERMOGEN OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF
VAN EEN DEFECT VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE
STATEN IS DE UITSLUITING VAN INCIDENTELE

OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE
BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK NIET
OP U VAN TOEPASSING.

Garmin behoudt het exclusieve recht om naar eigen keuze
het toestel of de software te repareren, of vervangen (door
een nieuw of gereviseerd vervangend product) of een
volledige teruggave van de aankoopprijs te bieden. EEN
DERGELIJKE HERSTELMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE

EN EXCLUSIEVE HERSTELMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN
DE GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD.

Neem contact op met een gecertificeerde Garmin-dealer
voor garantieservices, of neem telefonisch contact op met
Garmin Productondersteuning voor verzendinstructies en
een RMA-trackingnummer. Verpak het toestel deugdelijk

en voeg een kopie van de oorspronkelijke verkoopnota bij
als aankoopbewijs voor reparaties die onder de garantie
vallen. Vermeld het trackingnummer duidelijk op de
buitenkant van de verpakking. Verzend het toestel naar een
garantieservicestation van Garmin. De vrachtkosten moeten
vooruit zijn betaald.

Aankopen via onlineveilingen: producten die via
onlineveilingen worden aangeschaft, komen niet in
aanmerking voor garantie. Bevestigingen van onlineveilingen
worden niet geaccepteerd als bewijs dat u recht hebt

op garantie. Om gebruik te kunnen maken van de
garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de
aankoopnota vereist van de winkel waar u het systeem hebt
gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die
zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: distributeurs buiten de Verenigde
Staten verstrekken mogelijk een aparte garantie voor
toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft.
Dit kan per land verschillen. Indien van toepassing wordt deze
garantie verstrekt door de lokale binnenlandse distributeur
die ook lokaal service voor het toestel verleent. Garanties
door distributeurs zijn alleen geldig in het gebied waarvoor
de distributie is bedoeld. Toestellen die zijn gekocht in de
Verenigde Staten of Canada moeten voor service worden
geretourneerd naar het servicekantoor van Garmin in het
Verenigd Koninkrijk, de Verenigde Staten, Canada of Taiwan.
Watersportgarantiebeleid van Garmin: bepaalde
watersportproducten van Garmin hebben in bepaalde regio’s
een langere garantieperiode en aanvullende voorwaarden.
Ga naar www.garmin.com/support/warranty.html voor

meer informatie en om na te gaan of uw product onder het
Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.
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Vigtige produkt- og
sikkerhedsinformationer

/\ADVARSLER

Driftsadvarsel

Dybdedata fra dette produkt ma ikke bruges som primaer
metode til at undga grundstedning eller kollision. Suppler
dybdedata-afleesninger med information fra relevante
papirkort og visuelle indtryk. Styr altid baden ved lav
hastighed, hvis du har mistanke om lavt vand eller
undervandsobjekter. Hvis denne advarsel overses, kan det
medfere beskadigelse af baden eller personskader.

Batteriadvarsler

Din enhed bruger muligvis et internt batteri, der ikke

kan udskiftes af brugeren, til forskellige formal, f.eks. til
realtidsuret.

Du ma ikke fierne eller forsgge at fiemne batteriet, der ikke
kan udskiftes af brugeren.

Nar du bortskaffer enheden, skal du aflevere den

hos en professionel virksomhed, f.eks. et anlaeg, der
behandler elektronisk affald, sa batteriet bliver taget ud og
genanvendt.

Overensstemmelseserklaering

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder de
essentielle krav og andre relevante dele af direktivet 1999/5/
EC. Hvis du vil se hele overensstemmelseserklaeringen, skal
du ga til www.garmin.com/compliance.

Begranset garanti

Dette produkt fra Garmin garanteres at vaere fri for fejl og
mangler i materialer og udferelse i ét ar fra kebsdatoen.

| denne periode vil Garmin efter eget valg reparere eller
udskifte alle komponenter, der ikke fungerer ved normal

brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger foretages

uden beregning for kunden, hvad angar reservedele

og arbejdslgn, mens kunden er ansvarlig for eventuelle
transportomkostninger. Denne garanti daekker ikke:

(i) kosmetiske skader som f.eks. ridser, skrammer og buler; (ii)
forbrugsartikler som f.eks. batterier, medmindre der er opstaet
produktskader pga. en defekt i materialer eller udfarelse; (iii)
skader forarsaget af ulykker, forkert brug, misbrug, vand,

oversvemmelse, brand eller andre naturkatastrofer eller
udefrakommende &rsager; (iv) skader pga. service, der er
udfert af en person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder
for Garmin; eller (v) skader pa et produkt, som er blevet
modificeret eller aendret uden skriftlig tilladelse fra Garmin.
Garmin forbeholder sig desuden ret til at afvise garantikrav
angaende produkter eller tienester, der erhverves og/eller
bruges i modstrid med lovgivningen i noget land.

Dette produkt er beregnet til kun at blive brugt som et
rejsehjeelpemiddel og mé ikke anvendes til noget formal,
som kreever ngjagtig maling af retning, afstand, position eller
topografi. Garmin udsteder ingen garanti for, at produktets
kortdata er ngjagtige eller komplette.

DE OMTALTE GARANTIER OG FEJLRETTELSER ER
UDT@MMENDE OG TRADER | STEDET FOR ALLE ANDRE
GARANTIER, BADE UDTRYKKELIGE, UNDERFORSTAEDE
OG LOVMASSIGE, HERUNDER EVENTUELT ANSVAR
SOM F@LGE AF GARANTI FOR SALGBARHED ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, SOM MATTE
SKYLDES LOVMASSIGE ELLER ANDRE FORHOLD.
DENNE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE
RETTIGHEDER, SOM KAN VARIERE FRA LAND TIL LAND.
GARMIN KAN UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER
HOLDES ANSVARLIG FOR HANDELIGE, SAERLIGE
ELLER INDIREKTE SKADER ELLER F@LGESKADER,
HERUNDER UDEN BEGRANSNING SKADER | FORM AF
ENHVER TRAFIKB@DE ELLER STAVNING, UANSET OM
DET SKYLDES BRUG, MISBRUG ELLER FORHINDRET
BRUG AF PRODUKTET ELLER FEJL | PRODUKTET.
NOGLE LANDE TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF .
ANSVAR FOR INDIREKTE TAB ELLER F@LGESKADER, SA
OVENSTAENDE BEGRANSNINGER GALDER MULIGVIS
IKKE FOR DIG.

Garmin forbeholder sig den fulde ret til efter eget sken at
reparere eller udskifte enheden eller softwaren (med et nyt
eller nyligt grundigt efterset erstatningsprodukt) eller tilbyde
fuld refundering af kebsprisen. DETTE ER DIT ENESTE
RETSMIDDEL VED ETHVERT BRUD PA GARANTIEN.
Kontakt den lokale autoriserede Garmin-forhandler for at

fa garantiservice, eller ring til Garmins produktsupport for
forsendelsesinstruktioner og et RMA-registreringsnummer.
Pak enheden sikkert ind, og vedieeg en kopi af den originale
faktura, der kraeves som bevis for kebet, med henblik pa
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reparation i henhold til garantien. Skriv registreringsnummeret
tydeligt uden pa pakken. Enheden skal sendes med
forudbetalt fragt til en af Garmins garantiservicestationer.

Kab pa onlineauktioner: Produkter, der er kbt pa
onlineauktioner, er ikke berettiget til garantideekning.
Onlineauktionshekreeftelser accepteres ikke som bevis

pa krav om garanti. Der kreeves en original faktura fra
forhandleren (eller en kopi af den) for at fa garantiservice.
Garmin vil ikke erstatte manglende dele fra en pakke, der er
kabt pa en onlineauktion.

Internationale keb: Der udstedes muligvis en separat garanti
af internationale forhandlere for enheder, som er kebt uden for
USA afhaengigt af landet. Hvis en sadan garanti findes, gives
den af den lokale forhandler i landet, og denne forhandler
yder lokal service il din enhed. Forhandlergarantier geelder
kun i de tilsigtede distributionsomrader. Enheder, som er kabt
i USA eller Canada, skal returneres til Garmins servicecenter i
Storbritannien, USA, Canada eller Taiwan for service.
Garmin’s Marine Garantipolitik: Visse Garmin
Marineprodukter i visse omrader har en laengere
garantiperiode og ekstra vilkar og betingelser. Ga til www.
garmin.com/support/warranty.html, hvor der er yderligere
oplysninger, og hvor du kan se, om dit produkt er omfattet af
Garmin’s Marine Garantipolitik.

Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

/A\VAROITUKSET

Toimintovaroitus

Taman tuotteen syvyystietoja ei saa kayttaa ensisijaisena
pohjakosketuksen tai torméyksen estamistapana. Téydenna
syvyystietolukemia asianmukaisten paperikarttojen ja
visuaalisten merkkien tiedoilla. Etene aina hitaalla nopeudella,
jos epailet edessé olevan matalaa vetta tai vedenalaisia
kohteita. Tamén varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa
veneen vioittumisen tai henkildvahingon.

Akkuvaroitukset

Laite saattaa kayttaa useisiin tarkoituksiin (esimerkiksi
reaaliaikakello) siséista akkua, joka ei ole kayttajan
vaihdettavissa.

+ Ald poista tai yrita poistaa akkua, joka ei ole kayttdjan

vaihdettavissa.

+ Kun havitat laitteen, vie se paikalliseen jatehuoltoon, kuten
séhkolaitteiden kierratyksesta vastaavaan yritykseen, joka
poistaa akun ja kierrattaa sen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa téten, ettd tdmé tuote on direktiivin 1999/5/
EY olennaisten vaatimusten ja muiden maaraysten mukainen.
Katso koko vaatimustenmukaisuusvakuutus osoitteesta www.
garmin.com/compliance.

Rajoitettu takuu

My6nnamme tdman Garmin-tuotteen materiaaleille ja tydlle
yhden vuoden virheettdmyystakuun ostopaivasta alkaen.
Téaman jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa
tai vaihtaa osat, jotka vioittuvat normaalissa kaytossa. Nama
korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien ja
tydn osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista. Taméa
takuu ei koske (i) kosmeettisia vaurioita, kuten naarmut,
kolhut ja lommot, (ii) kuluvia osia, kuten akut, ellei vaurio ole
aiheutunut materiaali- tai valmistusviasta, (iii) vahinkoja, jotka
aiheutuvat onnettomuudesta, vaarinkaytosta, virheellisesta
kaytosta tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmion
aiheuttamista vaurioista, (iv) vaurioita, jotka aiheutuvat

muun kuin valtuutetun Garmin-huoltohenkilon tekemistéa
huoltotoimenpiteisté tai (v) iiman Garminin kirjallista lupaa
muokattuun tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita vaurioita.
Lisaksi Garmin pidattaa oikeuden hyléta takuuvaatimukset
sellaisten tuotteiden tai palveluiden kohdalla, jotka on hankittu
jaltai joita on kaytetty minka tahansa valtion lakien vastaisesti.
Té&mé tuote on tarkoitettu kaytettavéksi vain matkustamisen
apuna eika sité tule kayttaa mihinkaan sellaiseen
tarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etdisyyden,
sijainnin tai topografian mittausta. Garmin ei takaa tuotteen
karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

TASSA ESITETYT TAKUUT JAHYVITYKSET OVAT
POISSULKEVIA JANE KORVAAVAT KAIKKI MUUT
NIMENOMAISET, OLETETUT JA LAKISAATEISET
TAKUUT, ESIMERKIKSI TAKUUN, JOKA AIHEUTUU
VASTUUSTATUOTTEEN MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI
SOPIVUUDESTATIETTYYN TARKOITUKSEEN. TAMA
TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA
OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN JA
MAITTAIN.
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GARMIN EI VASTAA MISSAAN TAPAUKSESSA MISTAAN
VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTATAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN
RAJOITUKSETTA VAHINGOT MAHDOLLISISTA
LIIKENNESAKOISTA TAI -HAASTEISTA RIIPPUMATTA
SIITA, JOHTUVATKO NE TUOTTEEN KAYTOSTA,
VAARINKAYTOSTA TAI KAYTON ESTYMISESTA TAI
TUOTTEEN VIOISTA. JOTKIN VALTIOT EIVAT SALLI
VALILLISTEN TAI SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS
RAJAAMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT
RAJOITUKSET EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.
Garmin pidattaa yksinomaisen oikeuden korjata tai

vaihtaa jarjestelman (uuteen tai huollettuun korvaavaan
tuotteeseen) tai ohjelmiston tai palauttaa ostohinnan
kokonaisuudessaan yksinomaisen harkintansa mukaisesti.
TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS
TAKUURIKKOMUKSESTA.

Saat takuuhuoltoa ottamalla yhteyden paikalliseen Garminin
valtuutettuun myyjaan tai pyytamalla lahetysohjeet ja
RMA-seurantanumeron Garminin puhelintuesta. Pakkaa
laite ja alkuperaisen ostokuitin kopio huolellisesti. Kuitti
tarvitaan ostotodistukseksi takuukorjauksia varten. Kirjoita
seurantanumero selkeésti paketin ulkopintaan. Laheta

laite rahtikulut maksettuina mihin tahansa Garminin
takuuhuoltokeskukseen.

Verkkohuutokauppaostokset: takuu ei koske
verkkohuutokaupoista ostettuja tuotteita.
Verkkohuutokauppojen vahvistukset eivat kéay takuukuitista
Takuupalvelun saamisen ehtona on vahittaismyyjélta saatu
alkuperainen ostokuitti tai sen kopio. Garmin ei korvaa

verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista puuttuvia osia.

Kansainvaliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella
kansainvalisilta jalleenmyyjilté ostettuja jarjestelmia

varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen
takuun myontéa paikallinen maakohtainen jakelija, joka
tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat
voimassa ainoastaan aiotulla jakelualueella. Yhdysvalloissa
tai Kanadassa ostetut laitteet on palautettava Garminin
huoltokeskukseen Isossa-Britanniassa, Yhdysvalloissa,
Kanadassa tai Taiwanissa.

Garminin merenkulkutuotteiden takuukaytanto: tietyilla
Garminin merenkulkutuotteilla on tavallista pitempi takuuaika
tietyilla alueilla, ja talloin kaytdssa on myods lisdkayttoehtoja.

Tarkista osoitteesta www.garmin.com/support/warranty.
html, onko tuotteesi Garminin merenkulkutuotteiden
takuukéytannon piirissa.

Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

/\ADVARSLER

Bruksadvarsel

Dybdedata fra dette produktet ber ikke brukes som
hovedhjelpemiddel for & forhindre grunnstating eller kollisjon.
Supplementer dybdedataavlesningene med informasjon fra
relevante papirkart og visuelle indikatorer. La alltid baten
holde lav hastighet hvis du tror at vannet kan vaere grunt, eller
at det kan veere objekter under vann. Hvis du ikke tar hensyn
til denne advarselen, kan det fore til skade pa baten eller
personskade.

Batteriadvarsler

Enheten kan bruke et internt batteri som ikke skal byttes ut av

bruker, til forskjellige formal, for eksempel sanntidsklokken.

+ Ikke ta ut eller prov a ta ut batteriet. Det skal ikke byttes
utav bruker.

+ Nar du skal kaste enheten, skal du levere den til et mottak
for avhending av elektronisk utstyr, slik at batteriet kan tas
ut og resirkuleres.

Samsvarserklaring

Garmin erkleerer herved at dette produktet samsvarer med
hovedkravene og andre relevante bestemmelser i direktivet
1999/5/EC. Hvis du vil se hele samsvarserkleeringen, kan du
ga til www.garmin.com/compliance.

Begrenset garanti

Dette Garmin-produktet garanteres & veere feilfritt med hensyn
il materiell og utferelse i ett ar fra kjgpsdatoen. | denne
perioden vil Garmin etter eget valg reparere eller skifte ut
enhver komponent som ikke fungerer ved normal bruk. Slike
reparasjoner eller utskiftinger utfares kostnadsfritt for kunden,
bade nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt at kunden

selv dekker eventuelle transportkostnader. Denne garantien
gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel riper, hakk og
bulker; (ii) forbruksdeler, for eksempel batterier, med mindre
produktet har blitt skadet pa grunn av en defekt i materialet
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eller utfarelsen; (iii) skade som skyldes uhell, misbruk, feil
bruk, vann, flom, brann eller andre naturhendelser eller
eksterne arsaker; (iv) skade som skyldes service som er utfert
av personer som ikke er autoriserte serviceleveranderer for
Garmin, eller (v) skade pa et produkt som har blitt endret uten
skriftlig tillatelse fra Garmin. | tillegg forbeholder Garmin seg
retten til & nekte garantikrav mot produkter eller tienester som
er innhentet og/eller som brukes i strid med lovene i et hvilket
som helst land.

Dette produktet er bare beregnet pa a brukes som en
reisehjelp, og skal ikke brukes til eventuelle formal som
krever ngyaktig maling av retning, distanse, sted eller
topografi. Garmin gir ingen garantier for noyaktigheten eller
fullstendigheten til kartdataene i produktet.

GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM ER NEDFELT
HER, ER EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE
GARANTIER, UTTRYKKELIGE, UNDERFORSTATTE
ELLER LOVPALAGTE, INKLUDERT ETHVERT
ERSTATNINGSANSVAR SOM OPPSTAR SOM ET
RESULTAT AV GARANTIER OM SALGBARHET, EGNETHET
FOR ET BESTEMT FORMAL, LOVPALAGTE ELLER
ANDRE. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE
JURIDISKE RETTIGHETER SOM KAN VARIERE FRA LAND
TIL LAND.

GARMIN SKAL IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER
HOLDES ERSTATNINGSANSVARLIG FOR EVENTUELLE
TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER INDIREKTE SKADER
ELLER FOLGESKADER, INKLUDERT, MEN IKKE
BEGRENSET TIL, EVENTUELLE TRAFIKKBOTER ELLER
STEVNINGER SOM SKYLDES BRUK AV, FEILAKTIG

BRUK AV ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE
PRODUKTET ELLER MANGLER VED PRODUKTET. NOEN
DELSTATER TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE
VED TILFELDIGE SKADER OG F@LGESKADER, OG DET
ER DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR
IKKE GJELDER FOR DEG.

Garmin forbeholder seg retten til, etter eget skjgnn, a reparere
eller erstatte (med et nytt eller nylig reparert produkt) enheten
eller programvaren, eller tilby full refusjon av kjspesummen.
DETTE RETTSMIDDELET VIL VARE DITT ENESTE

OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED EVENTUELLE
GARANTIBRUDD.

Hvis du ensker garantiservice, kan du kontakte din

naermeste autoriserte Garmin-forhandler eller ringe Garmins
produktsupport for a fa instruksjoner om frakt og et RMA-
sporingsnummer. Pakk enheten godt inn, og legg ved en kopi
av kvitteringen, som kreves som kjepsbevis for & kunne motta
garantiservice. Skriv sporingsnummeret tydelig pa utsiden av
pakken. Send enheten med betalt porto til et hvilket som helst
Garmin-verksted som tilbyr garantiservice.

Kjop pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjgpt pa
Internett-auksjoner, dekkes ikke av garantier. Bekreftelser

fra auksjoner pa Internett godtas ikke som dokumentasjon i
garantisaker. Det kreves en original eller kopi av kvitteringen
fra det opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon skal
dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte manglende
komponenter fra en pakke som er kjgpt via en auksjon pa
Internett.

Internasjonale kjgp: En egen garanti kan gis av
internasjonale distributerer for enheter som er kjopt utenfor
USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt, gis denne
garantien av den lokale distributaren, og denne distributgren
utfarer lokal service pa enheten. Distributergarantier er bare
gyldige i omradet for tiltenkt distribusjon. Enheter som er kjopt
i USA eller Canada, ma returneres til Garmin-servicesenteret i
Storbritannia, USA, Canada eller Taiwan for service.
Garmins garantiretningslinjer for maritime produkter:
Enkelte maritime Garmin-produkter i enkelte omrader har
lengre garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser.

Ga til www.garmin.com/support/warranty.html hvis du vil ha
mer informasjon, og for & se om produktet ditt er dekket av
Garmins garantiretningslinjer for maritime produkter.

Viktig sakerhets- och produktinformation
/A\VARNING

Driftvarning

Djupdata fran den har produkten ska inte anvandas som det
primara séttet for att undvika grundstétningar och kollisioner.
Kompletterande djupdataavidsningar med information fran
tillampliga pappersdiagram och synliga indikatorer. Kér alltid
baten med lag hastighet om du misstanker grunt vatten eller
foremal under vattenytan. Om denna varning inte foljs kan det
leda till bat- eller personskador.



www.garmin.com/support/warranty.html

Batterivarningar

Din enhet kan for olika funktioner, som t.ex. realtidsklocka, ha
ett internt batteri som inte gar att byta ut av anvandaren.
Forsok inte ta bort ett batteri som inte gar att byta ut av
anvandaren.

Nar du ska kassera enheten tar du den till en professionell
anlaggning t.ex. ett elektronikatervinningsforetag for att fa
hjalp med att ta bort och atervinna batteriet.

Forsakran om 6verensstammelse

Hérmed intygar Garmin att den har produkten uppfyller de
grundlaggande kraven och andra tillampliga foreskrifter i
direktiv 1999/5/EG. Forsakran om dverensstammelse i sin
helhet finns pa www.garmin.com/compliance.

Begrénsad garanti

Den har Garmin-produkten garanteras vara fri fran defekter
i material och utforande i ett ar fran inkdpsdatumet. Under
denna tid kommer Garmin efter eget gottfinnande att reparera
eller ersétta komponenter som inte fungerar under normal
anvandning. Sadana reparationer eller erséttningar gérs
utan kostnad for konsumenten vad galler delar eller arbete,
forutsatt att konsumenten stér fér alla transportkostnader.
Den har garantin galler inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex.
repor, hack och bulor, (ii) férbrukningsdelar, t.ex. batterier,
savida inte produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material
eller arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk, vatten,
dversvamning, brand eller andra naturliga handelser eller
yttre orsaker, (iv) skada orsakad av service utford av nagon
som inte &r behdrig serviceleverantor at Garmin eller (v)
skada pa en produkt som har andrats utan skriftligt tillstand
fran Garmin. Garmin forbehaller sig dessutom rétten att
avsla garantiansprak avseende produkter eller tjénster som
anskaffats och/eller anvants pa nagot satt som strider mot
nagot lands lagar.

Denna produkt &r endast avsedd att anvandas som hjalp vid
resa och far inte anvandas till nagot &ndamal som kraver
exakt matning av riktning, avstand, plats eller topografi.
Garmin garanterar inte att kartdata i denna produkt ar exakta
eller fullsténdiga.

GARANTIERNA OCH GOTTGORELSERNA SOM ANGES
HAR GALLER MED ENSAMRATT OCH | STALLET

FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA,
UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTIFTADE, INKLUSIVE

ALL ANSVARSSKYLDIGHET SOM HARROR FRAN NAGON
GARANTI OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL, LAGSTIFTAD ELLER ANNAN. DENNA
GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER
SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA GARMIN VARA
ANSVARSSKYLDIGT FOR NAGRATILLFALLIGA,
SPECIELLA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR,
INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, SKADOR FOR
TRAFIKBOTER ELLER STAMNINGAR, OAVSETT OM

DE ORSAKAS AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER
OFORMAGAATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV
DEFEKTER | PRODUKTEN. VISSA STATER TILLATER
INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR
KANSKE INTE GALLER DIG.

Garmin har efter eget gottfinnande ensamrétt att reparera
eller ersétta (med en ny eller nyrenoverad ersattningsprodukt)
enheten eller programvaran eller erbjuda full aterbetalning

av inkdpspriset. DENNA KOMPENSATION AR DIN ENDA
KOMPENSATION FOR GARANTIBROTT.

Erhall garantiservice genom att kontakta din lokala,
Garmin-auktoriserade aterforsaljare eller ring till Garmins
produktsupport for anvisningar angaende frakt och ett
RMA-nummer. Férpacka enheten noga med en kopia

av originalkvittot. Kvittot krdvs som inkdpsbevis for
garantireparationer. Skriv RMA-numret tydligt pa paketets
utsida. Skicka enheten med frakten betald till valfritt Garmin-
garantiservicestélle.

Inkdp via online-auktion: Produkter som kdps genom
onlineauktioner tacks inte av garantin. Bekraftelse pa online-
auktion godkénns inte som garantiverifikation. Om du vill ha
garantiservice maste du ha det ursprungliga inkopskvittot,
eller en kopia av det, fran ursprungsaterforsaljaren. Garmin
ersatter inte saknade komponenter fran en forpackning som
képts via en online-auktion.

Internationella inkép: En separat garanti kan tillhandahallas
av internationella distributorer for enheter som kopts

utanfor USA beroende pa land. Om tillampligt tillhandahalls
denna garanti av den lokala, inhemska distributoren och
denna distributér tillhandahaller service lokalt for din

enhet. Distributdrsgarantier &r endast giltiga i det avsedda
distributionsomradet. Enheter som inkopts i USA eller Kanada
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maste returneras till Garmins servicecenter i Storbritannien,
USA, Kanada eller Taiwan for service.

Garantipolicy fér Garmins marina produkter: En del av
Garmins marina produkter inom vissa omraden har en langre
garantiperiod och extra villkor. Ga till www.garmin.com/
support/warranty.html for mer information och fér att se om
din produkt omfattas av garantipolicyn for Garmins marina
produkter.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i produktu

/\OSTRZEZENIA

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia

Danych o gtebokosci dostarczanych przez ten produkt nie
nalezy uzywac jako gtéwnego zrédta zapobiegajacego
osadzeniu na mieliznie i kolizji. Odczyty gtebokosci nalezy
uzupetni¢ informacjami ze stosownych map papierowych
oraz wskaznikow optycznych. W przypadku podejrzenia
poruszania sie po plyciznie nalezy zawsze prowadzi¢ todz

z matq predkoscia. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia todzi, a nawet obrazen ciata.

Ostrzezenia dotyczace baterii

Urzadzenie moze zawiera¢ wewnetrzna, niewymienialng

przez uzytkownika baterie, stuzaca np. do wy$wietlania

zegara czasu rzeczywistego.

+ Podejmowanie jakichkolwiek prob wymontowania tej baterii
jest zabronione.

+ Zuzyte urzadzenie nalezy przekazac firmie zajmujacej sie
profesjonalng utylizacjg odpadéw, aby zagwarantowaé
wymontowanie baterii niepodlegajacej wymianie przez
uzytkownika i poddanie jej recyklingowi.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym deklaruje, ze ten produkt spetnia
zasadnicze wymagania dyrektywy 1999/5/WE i inne okre$lone
w niej warunki. Tre$¢ deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na
stronie www.garmin.com/compliance.

Ograniczona gwarancja

Firma Garmin gwarantuje, ze jej produkt bedzie pozbawiony
jakichkolwiek usterek materiatowych lub funkcjonalnych
przez okres roku poczawszy od dnia zakupu. W przeciagu
tego czasu firma Garmin w ramach wytacznosci zobowigzuje
sie do naprawy lub wymiany elementow, ktore ulegty awarii
w trakcie normalnego uzytkowania. W przypadku tego typu
naprawy lub wymiany klient bedzie zwolniony z optat za
czesci i robocizne, jednakze z zastrzezeniem, ze ponosi
odpowiedzialno$¢ za koszty transportu. Niniejsza gwarancja
nie obejmuije: (i) powierzchownych uszkodzen, takich jak
zadrapania, naciecia lub wgniecenia; (i) czesci podlegajacych
zuzyciu, takich jak baterie, chyba ze uszkodzenie produktu
nastapito wskutek wady materiatowej lub produkcyjnej;

(iii) uszkodzen powstatych wskutek wypadku, naduzycia,
niewtadciwego uzycia, zalania woda, powodzi, pozaru lub
innych zjawisk pogodowych badz przyczyn zewnetrznych; (iv)
uszkodzen powstatych na skutek wykonania naprawy przez
nieautoryzowany serwis; (v) uszkodzen produktu, ktory zostat
zmodyfikowany lub zmieniony bez uzyskania pisemnej zgody
od firmy Garmin. Ponadto firma Garmin zastrzega sobie
prawo do odrzucenia zgtoszen reklamacyjnych dotyczacych
produktéw lub ustug uzyskanych i/lub uzywanych wbrew
prawu obowigzujacym w dowolnym kraju.

Ten produkt jest przeznaczony do wykorzystania wytacznie
jako pomoc nawigacyjna i nie powinien by¢ wykorzystywany
do jakichkolwiek celéw wymagajacych doktadnych pomiaréw
kierunku, odlegtosci czy pozycji. Firma Garmin nie udziela
zadnej gwarancji dotyczacej doktadnosci lub kompletnosci
danych map dostarczonych w tym produkcie.

ZAWARTE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE GWARANCJE

| SRODKI ZADOSCUCZYNIENIA SA WYLACZNE

ORAZ ZASTEPUJA WSZELKIE INNE GWARANCJE
WYRAZNE, DOROZUMIANE LUB USTAWOWE, W TYM
ODPOWIEDZIALNOSC WYNIKAJACA Z GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI

DO KONKRETNEGO CELU, USTAWODAWSTWA LUB
INNYCH ZRODEL. NINIEJSZA GWARANCJA ZAPEWNIA
UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, KTORE MOGA
SIE ROZNIC W ZALEZNOSCI OD REGIONU.

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA GARMIN NIE PONOSI
ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY PRZYPADKOWE, SPECJALNE, POSREDNIE LUB
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WYNIKOWE, W TYM, LECZ NIE OGRANICZAJAC SIE DO,
SZKODY ZWIAZANE Z OTRZYMANIEM MANDATOW LUB
POZWOW, POWSTALE W WYNIKU PRAWIDLOWEGO

LUB NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA, BRAKU
MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTU LUB USTEREK
W PRODUKCIE. NIEKTORE PANSTWA NIE ZEZWALAJA
NA WYKLUCZENIE SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB
WYNIKOWYCH ANI NA OGRANICZENIE WAZNOSCI
GWARANCJI DOROZUMIANYCH, TOTEZ POWYZSZE
OGRANICZENIA MOGANIE ZNAJDOWAC ZASTOSOWANIA
W KONKRETNYM PRZYPADKU.

Firma Garmin zastrzega sobie prawa wytacznosci do naprawy
i wymiany urzadzenia (na nowy lub odnowiony produkt)

i oprogramowania lub do zaoferowania sumy réwnej peinej
kwocie zakupu wedlug wiasnego uznania. W PRZYPADKU
NARUSZENIA GWARANCJI STANOWI TO JEDYNY
SRODEK ZADOSCUCZYNIENIA DLA UZYTKOWNIKA.

W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy
skontaktowa¢ si¢ z lokalnym, autoryzowanym dealerem

firmy Garmin lub skontaktowac sig telefonicznie z dziatem
pomocy technicznej firmy Garmin w celu uzyskania informacji
0 wysytce i numeru reklamacji RMA. Nalezy bezpiecznie
zapakowac urzadzenie i dotaczy¢ do niego kopie dowodu
zakupu (np. paragonu), ktory jest niezbedny do uzyskania
odpowiednich napraw gwarancyjnych. Na opakowaniu nalezy
wyraznie zapisa¢ numer reklamacji. Nastepnie urzadzenie
nalezy wysta¢ z géry optacong przesytkg do dowolnego
serwisu gwarancyjnego firmy Garmin.

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty nabyte za
posrednictwem aukgji internetowych nie sa objete gwarancja.
Potwierdzenia transakcji na aukcjach internetowych nie
stanowig podstawy dla udzielenia gwarancji. Aby skorzysta¢
z naprawy gwarancyjnej, nalezy przedtozy¢ oryginat lub kopie
paragonu sprzedazy wystawionego przez sprzedawce. Firma
Garmin nie wymienia brakujacych czesci w urzadzeniach
nabytych drogg aukji internetowych.

Zakupy miedzynarodowe: Zaleznie od kraju do urzadzen
zakupionych poza terenem USA moga by¢ dotaczane osobne
gwarancje. W stosownych przypadkach gwarancji tych
udzielajg lokalni dystrybutorzy krajowi i to na nich spoczywa
obowigzek $wiadczenia ustug serwisowych zwigzanych

z urzadzeniem. Gwarancije udzielane przez dystrybutorow

sq wazne wyltgcznie na obszarze, w ktérym prowadza swojq

dziatalno$¢ dystrybucyjna, Urzadzenia zakupione w USA

lub Kanadzie nalezy zwréci¢ do centrum serwisowego firmy
Garmin w Wielkiej Brytanii, USA, Kanadzie lub Tajwanie

w celu ich serwisowania.

Zasady gwarancji dla produktéw morskich firmy

Garmin: Niektore produkty morskie firmy Garmin Marine

sq na okreslonych obszarach objete dluzszym okresem
gwarancyjnym oraz dodatkowymi warunkami. Odwiedz strong
www.garmin.com/support/warranty.html, aby uzyskac¢ wigcej
informacji na ten temat oraz sprawdzi¢, czy posiadany produkt
jest objety Zasadami gwarancji dla produktéw morskich firmy
Garmin.

MpaBuna TexHnku 6e30NacHOCTM U
cBefeHus 06 uzgenum

/\MPEOYNPEXOEHUSA

Hpenynpemeuua Mo UCNONb30BaHUID yCTpOﬁCTBa
Tony4eHHble NPV NOMOLLY 3TOTO 3AENUS AaHHbIE O
rnyGuHe He MOTYT UCNIONb30BATLCS B KAYECTBE OCHOBHOTO
CpeAcTBa Anst NpeAoTBPALLEHNs CTONKHOBEHUS UMW MOCAAKM
Ha Menb. B 1ononHeHMe K nokasaHusiM Aatiuka ryouHb!
HEoBX0AMMO OPUEHTMPOBATLCS MO AaHHBIM, NOMyYEHHbIM NpK
nomoLLy GymaxHbIX kapT v BIU3yanbHoro HabnioaeHms. Mpu
MOAO3PEHUM Ha MENKOBOALE UMW Ha Hanuuue NOABOAHbIX
06BEKTOB CYIHO HEOBXOANMO BECTU C MUHIMMANBHOM
ckopocTbio. HecoBnioaeHue aHHOM pekoMeHaaLmn

MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO CyaHA UMM K TENECHbIM
NOBPEXAEHUSM.

MpeaynpexaeHus no cNonb3oBaHMIo akkymynsTopa
[INS1 BbINONHEHUS pa3nuyHbIX 3afay, HanpuMep, Ans
nofAepKaHus paboTbl YacoB, B yCTPOVCTBE MOXET
1CMIONb30BATHCS BCTPOEHHbIA aKKyMYNATOp, He
NpefHa3HaYeHHbIi s CAMOCTOSTENbHON 3aMeHbI
nonb3osarernem.

* He u3BnexaiiTe 1 He NbiTaiiTech 3BNeKaTb akkyMynsTop,
He npedHasHayeHHbIi AN CAMOCTOATENbHOM 3aMeHb
nonb3oBarenem.

+ [Nt U3BNEYeHNs 1 YTUIM3ALMY aKKyMYNATOpa MU BbIBOAE
13AeNVs 3 3KCnyaTaLyn HeoBGXOANUMO 0BpaTUTLCS B
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OpraHu3aLuio, OCyLLECTBASIOLLYI0 NepepaBoTky 0TX00B
3MIEKTPOHHOTO 0BOPYA0BaHNS.

3asBneHne 0 COOTBETCTBUN

HacToswym komnaxus Garmin 3asBnsieT, YTo JaHHoe
YCTPOICTBO COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TPEBGOBaHMSIM U
APYrAM NPUMEHNMbIM NOMOXeHNAM AnpekTuabl 1999/5/EC.
[MonHbIi TekcT 3asBneHns 0 COOTBETCTBUM CM. Ha Beb-cailTe
www.garmin.com/compliance.

OrpaHuUyeHHast rapaHTus

Ha panHoe n3aenve komnanum Garmin npegoctaenseTcs
rapaHTis Ha oTCyTCTBIE eheKTOB MaTepuarnos u
V3roTOBMNEHNS HA CPOK OfWIH FOf} C MOMEHTa NpuobpeTeHus.
B TeueHue aToro nepuopa komnanus Garmin 6yaet
VICKIMKOUUTENBHO MO CBOEMY YCMOTPEHHIO BbINOMHSTL
PEMOHT WK 3aMeHY KOMMOHEHTOB, BbILLIEALIMX U3 CTPOS
Npy HOPMarbHOM 3KCnnyaTauu. Takoi peMOHT Unu
3aMeHa BbINOMHsieTCs 6e3 B3MMaHns CTouMOoCTy AeTanei

1 paboTbl C NOKynaTens npu ycroBuu, YTO OH ONAATUT
nioBble TpaHCMOPTHbIE pacxodbl. HacTosLas rapaHTus

He pacnpocTpaHseTcs Ha: (i) kocmeTiyeckue fedekTbl,
Hanpumep Lapanibl, 3aceykit v BMATUHBI; (ii) pacxoaHble
martepuanbl, HanpUmMep akkyMynsTopbl, 3a UCKOYeHeM
Crnyyaes, Koraa MoBpeXaeHNe U3aenus BbI3BaHO fedekToM
MaTepuanos Unu UroTonenus; (iii) nospexaexns,
CTaBLLWe CTIEACTBUEM aBapuy, HECOBNIOAEHUS UHCTPYKLIA,
HenpaBubHOMO CMONb30BaHKS, Nonaaaxns BoAbl,
HaBOAHEHWS, NOXapa 1 NpoYNX NPUPOAHbIX BeacTaui

V1 SIBNEHMIA UNN BHELLHWX (hakTopoB; (iv) NoBpexaeHus!,
BbI3BaHHbIE TEXHUYECKUM 0BCYXMBAHWEM, BbINOMHEHHbIM
NMLAMK, He aBTOPU30BAHHBIMI KOMNaHUAMK Garmin; (v)
NOBPEXAEHNS U3enus, koTopoe 6bINo MOAMMULIMPOBaHO
N1 N3MeHEHO 6e3 NUCbMEHHOTO paspeLLeHns KoMNaHui
Garmin. Kpome Toro komnanus Garmin octasnset 3a coboit
npaBo He NPUHIMATL NPETEH3I MO rapaHTUN B OTHOLLEHUN
u3nenuit unu yenyr, kotopsle Gbin nprobpeTeHsl u/nnm
1Cronb30BaniCh B HApyLUEHNE 3aKOHOAATENbCTBA CTPaHbl.
[laHHoe W3penve npefHasHayeHo ANs UCMoNb3oBaHNs B
Ka4ecTBe BCTIOMOraTenbHOro CpeacTaa Ans Hasurauum

1 He OMKHO MCMONb30BaTLCS B CUTYaLMSX, B KOTOPbIX
TpebyeTcs TOYHOE U3MEpeHHe HanpaBreHus, PaccToRHMS,
MeCTOMOMOXEHUS UM TONOrpachu4eckux XapakTepucTuk
MecTHoCTW. Komnaus Garmin He AaeT HUKakow rapaHTim

OTHOCUTENbHO TOYHOCTY MMM NOMHOTbI KAPTOrpauyEeckmx
[DaHHbIX, COAEPXKALLMXCA B HACTOALLEM M3NEnM.
YKA3AHHbIE B HACTOALLEM JOKYMEHTE TAPAHTUN
Y MEPbI 3ALLWTBI ABNAOTCA UCKIKOUYUTENIbHBIMA
¥ SAMEHAIOT BCE APYTVE NPEYCMOTPEHHBIE
3AKOHOM MNA MHbIM JOKYMEHTOM FAPAHTUN,
BY[lb TO ABHbIE, MOAPA3YMEBAEMbIE NN
3AKOHO[JATEJIbHO YCTAHOBJIEHHbIE, B TOM
YNCNE NOBYIKO OTBETCTBEHHOCTb MO FAPAHTIAM
BbICOKMX KOMMEPYECKWX 1 MOTPEBUTENBCKNX
KAYECTB WA NPUrOAHOCTM ANA KOHKPETHOWN
LENN. JAHHAA TAPAHTUA NPEJOCTABNAET BAM
ONPEJENEHHBIE OPUONYECKME NMPABA, KOTOPbIE
MOrYT OTIIMYATBCA B PA3NINYHDBIX LUTATAX U
TOCYOAPCTBAX.

KOMMAHWA GARMIN HIA MPY KAKX
OBCTOATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
3A TIIOBbIE NMOBOYHbIE, ®PAKTUYECKUE, HEMPAMBIE
W KOCBEHHDIE YBbITKM, B TOM YACHE BKIIOYAA
YBbITK/ BCNEICTBME LUTPA®OB W B3bICKAHWMN 3A
HAPYWEHWE NAJ, HE3ABMCMMO OT TOr O, BbI3BAHbI
N OHWU MCNONBb3OBAHWEM, HEMPABUIbHLIM
MCMONb3OBAHVEM WM HEBO3MOXHOCTBIO
MCMONb-30BATb JAHHOE W3LENVE NINBO AEGEKTAMMN
W3OENNA. B HEKOTOPBIX CTPAHAX BAMPELLEHO
WCKIIOYEHWE OTBETCTBEHHOCTW 3A MOBOYHbIN
VNN KOCBEHHDBIV YLLEPB. B TAKUX CITYYAAX
BbILWEMPUBEEHHBIE OrPAHW-YEHWUA HE MOTYT
BbITb MPUMEHEHBI.

Komnatus Garmin ocTaBnsieT 3a co6oit UCKMoUUTENbHOE
npaso Mo CBOEMY YCMOTPEHUIO OCYLLECTBNATL PEMOHT UK
3aMeHy (Ha HOBOE NN BOCCTaHOBMEHHOE YCTPOMCTBO)
13[enNs U NPOrpamMmHoro obecneyeHns Nnbo NpeanoxuTL
MonHoe BO3MELLeHNe CTOMMOCTY NpuobpeTeHms nanenus.
TAKAA MEPA ABNAETCA EQVHCTBEHHOW U
VCKNMIOYMUTENBHOW A1 KOMMEHCALIMA NOBOTO
HAPYWEHWA TAPAHTAW.

[ins nonyyenus rapaHTuitHoro obcnyxuBaHus obpaTuTecs
K MeCTHOMY ocuLmansHomy aunepy Garmin unu B cnyx6y
noaaepxk1 Garmin 3a MHCTPYKLMSIMY MO NEPechbInke
M3[1eNNA 1 KOHTPOMbHBIM HoMepoM RMA. HaaexHo ynakyiite
YCTPOIACTBO 1 BNOXUTE KOMWIO Yeka, koTopasi Heobxoauma
AN NOATBEPKAEHNA (hakTa MOKYNKN NPy rapaHTUAHOM
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pemoHTe. Pa3topynBo HanWLLKTE KOHTPONbHBIN HOMep

Ha BHeLUHeil CTopoHe ynakoske. OTnpaBbTe yCTPONCTBO

C NpeABapuTenbHON OnnaToi nepeBo3k B NoGoil LEHTP
rapaHTuitHoro obcnyxmeanus Garmin.

Mokynka Ha aykuuoHax B UHTepHeTe. Ha n3genus,
npuoGpeTeHHble Ha ayKkLMoHax B VHTepHeTe, rapaHTus

He pacnpocTpaHsieTcs. [oATBepKAEHNS NOKYNKM Ha
ayKLMoHax B VIHTEpHeTe He MPUHUMAIOTCS B KayecTae
NOATBEPXKAEHUS NPUOBPETEHNS N3[ENVS B LENsX
rapaHTUiHOro 06CnyXmBaHNA. [ins Nony4eHns rapaHTUitHoro
obenyxuBaHns HE0BX0AMMO HanyMe opuUrMHana unu
KOMWUY Yeka, NPeoCTaBNEeHHOro NPOAABLIOM U3AENVS.
Komnanusi Garmin He oCyLLECTBRSIET 3aMeHy OTCYTCTBYHOLUNX
KOMMOHEHTOB B Nio6bix Habopax, NproBpeTeHHbIX Ha
ayKLmoHax B MHTepHeTe.

MpuobpeTenue 3a rpaHuLeit. B 3aBUCMOCTY OT CTPaHbl
np1oGpPETEHNs MeXyHapOaHbIe AUCTPUBLIOTOPLI MOryT
NpeAoCTaBnsiTh OTAENbHYH rapaHTUIo Ha YCTPOICTBa,
npuobpeTeHHble 3a npesenamu CLLUA. Ecriv 310 nonoxehne
NPUMEHUMO, TaKasi rapaHTUsi NPEAOCTABNSETCS MECTHbIM
ANCTPUBLIOTOPOM B NpeAenax CTpaHbl, 1 06CryxuBanme
YCTPOWCTBA BbINOMHAETCA 3TUM AUCTPUBLIOTOPOM.
l"apaHTn aucTpubbiloTopa AENCTBYIOT TONMBKO B PErVoHax
npeAnonaraemMoro pacnpocTpaHerns. YcTpoiicTea,
npuobpeTterHble B CLUA unu Kanage, nepepatotcst

Anst 06CNyKMBaHUS B CEPBIUCHBII LIeHTp Garmin B
Benukobputanun, CLUA, KaHape nnv Ha TaiiBaHe.
Monutuka Garmin B OTHOLIEHMM FrapaHTUN Ha MOpPCKUe
HaBUraLMOHHbIE YCTPOMCTBA: B ONPeeneHHbIX PeroHax
Ha HEKOTOpbIEe MOPCKWE HABUTraLMOHHbIE YCTPONCTBA
Garmin pacnpocTpaHseTcs NPOANEHHast rapaHTus 1
A0NONHUTENbHbIE YCIOBUS U NONOXEH!S. YT0BbI nonyunTs
A0NONHUTENbHYI0 MHKDOPMALMIO 1 Y3HaTb, MoanaaaeT

1 BaLLIe YCTPOICTBO Mog AelicTaue MonuTukn Garmin

B OTHOLLEHUY FapaHTM Ha MOPCKME HaBUraLMOHHbIE
YCTPOWCTBa, NoceTUTe BEG-CTpaHuLy www.garmin.com/
support/warranty.html.

Vazne informacije o proizvodu i
sigurnosti

/\UPOZORENJA

Upozorenje za rukovanje

Podaci o dubini iz ovog proizvoda ne smiju se koristiti

kao primarni nacin sprje¢avanja nasukavanja ili sudara.
Ocitanjima podataka o dubini dodajte podatke s primjenjivih
karata i vizualnih pokazatelja. Plovilom uvijek upravijajte pri
niskim brzinama ukoliko sumnjate na plitku vodu ili objekte
pod vodom. U slu¢aju nepostivanja ovog upozorenja, moglo bi
doci do ostecenja ili tjelesnih ozljeda.

Upozorenja za bateriju

Va$ uredaj mozda koristi internu, viSenamjensku bateriju koja
nije zamjenjiva, a koja izmedu ostalog sluZi i za interni sat.
Ne uklanjajte niti pokuSavajte ukloniti bateriju koja nije
zamjenjiva.

Kada odlazete jedinicu, odnesite je u profesionalni servis,
npr. u tvrtku za zbrinjavanje elektronickog otpada, radi
uklanjanja i recikliranja baterije.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovim izjavljuje kako ovaj uredaj udovoljava
osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EZ. Ako Zelite procitati Izjavu o uskladenosti,
posjetite www.garmin.com/compliance.

Ograniceno jamstvo

Za ovaj proizvod tvrtke Garmin jamci se da nece imati
pogreSaka u materijalu ili izradi do godinu dana od datuma
kupnje. Unutar tog razdoblja Garmin ¢e, po vlastitoj odluci,
popraviti ili zamijeniti komponente koje nisu ispravno radile
prilikom uobicajene upotrebe. Takvi popravci ili zamjene bit
¢e besplatni za korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da
je korisnik odgovoran za troSkove transporta. Ovo jamstvo
ne vrijedi za: (i) kozmeticka ostecenja kao Sto su ogrebotine,
zarezi i udubljenja; (i) potrone dijelove poput baterija, osim
ako Steta nije uzrokovana manjkavim materijalima ili izradom;
(iii) Stetu uzrokovanu nesretnim slu¢ajem, zlouporabom,
nepravilnim koristenjem, vodom, poplavom, pozarom ili
drugim prirodnim nepogodama ili vanjskim uzrocima; (iv)
Stetu uzrokovanu servisiranjem od strane osobe koja nije
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ovlasteni serviser tvrtke Garmin; ili (v) Stetu na proizvodima
koji su modificirani ili preinaceni bez pismenog dopustenja
tvrtke Garmin. Isto tako, Garmin zadrzava pravo odbijanja
jamstvenih zahtjeva za proizvode ili usluge dobivene ifili
koridtene u suprotnosti sa zakonima bilo koje drzave.

Ovaj proizvod namijenjen je iskljucivo za upotrebu kao
pomagalo u putovanjima i ne smije se koristiti za svrhu gdje
su potrebna precizna mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije

ili topografije. Garmin ne jaméi preciznost i potpunost
kartografskih podataka u ovom proizvodu.

OVDJE NAVEDENA JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI

SU ISKLJUCIVI | SLUZE UMJESTO SVIH DRUGIH
JAMSTAVA IZRICITIH, IMPLICIRANIH ILI ZAKONSKIH,
UKLJUCUJUCI SVAKU ODGOVORNOST KOJA PROISTICE
1Z BILO KAKVOG IMPLICIRANOG JAMSTVA U SMISLU
PODOBNOSTI ZA PRODAJU ILI ZA BILO KOJU POSEBNU
SVRHU, ZAKONSKIH ILI DRUGIH. OVO JAMSTVO DAJE
VAM ODREDENA ZAKONSKA PRAVA KOJA SE RAZLIKUJU
OVISNO O DRZAVI.

GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI
ODGOVORNOST ZABILO KAKVA SLUCAJNA,
POSEBNA, NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA OSTECENJA,
UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA, STETU PROIZASLU
1Z BILO KAKVIH PROMETNIH KAZNI | SUDSKIH POZIVA,
BEZ OBZIRA JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE
UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI KORISTENJA OVOG
PROIZVODA ILI MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE
DRZAVE NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAJINE ILI
POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA OGRANICENJA
MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

Garmin zadrzava iskljucivo pravo popravka ili zamjene (novim
ili obnovljenim zamjenskim proizvodom) uredaja ili softvera

ili povrata punog iznosa kupnje po svom nahodenju. TAKAV
PRAVNI LIJEK BIT CE SAMO VAS | JEDINI PRAVNI LIJEK U
SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA.

Kako biste dobili uslugu obuhvacenu jamstvom obratite se
lokalnom ovlastenom dobavljacu tvrtke Garmin ili nazovite
sluzbu za korisnicku podrsku tvrtke Garmin kako biste dobili
upute o otpremi i RMA broj za pracenje. Pravilno zapakirajte
uredaj i kopirajte originalni racun koji je potreban kao dokaz
kupnje radi popravaka obuhvacenih jamstvom. Na vanjskoj
strani pakiranja napiSite broj za pracenje. PoSaljite uredaj, s

unaprijed placenom uslugom transporta, bilo kojem servisu
koji nude jamstvene usluge tvrtke Garmin.

Kupnja putem online aukcija: Proizvodi kupljeni na online
aukcijama nisu obuhvaceni jamstvom. Potvrde online

aukcija ne prihvaéaju se kao potvrda jamstva. Za dobivanje
jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija racuna od
ovladtenog dobavljaca. Garmin nece zamijeniti komponente
koje nedostaju iz paketa kupljenih putem online aukcije.
Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu dati
zasebno jamstvo za uredaje koji su kupljeni izvan Sjedinjenih
Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je primjenjivo, ovo
jamstvo daje lokalni distributer i on osigurava i lokalno
servisiranje vaseg uredaja. Jamstva distributera valjana su
samo u podruju namijenjene distribucije. Uredaji kupljeni u
SAD-u ili Kanadi za servisiranje se moraju slati servisnom
centru tvrtke Garmin u Velikoj Britaniji, SAD-u, Kanadi ili
Tajvanu.

Jamstvo za pomorske uredaje tvrtke Garmin: odredeni
pomorski uredaji tvrtke Garmin u odredenim podrucjima
imaju duze jamstvene periode i dodatne uvjete i odredbe.

Na stranici www.garmin.com/support/warranty.html mozete
pronaéi daljnje pojedinosti kao i provjeriti odnosi li se jamstvo
za pomorske uredaje tvrtke Garmin i na va$ proizvod.

InUavTIkéG TTANPOPYOPIES yIa TNV
ao@AAgIa KOl TO TTPOiOV

/\NPOEIAOMOIHZEIE

Mpoeidomoinan Asitoupyiag

Ta dedopéva BaBoug o TIPOEPKOVTAl ATTO AUTO TO TTPOIOV
Oev TTPETTEN VA XPNOIMOTIOIOUVTAI WG TIPWTAPXIKG PETO yia
TNV amoQuyn evdexouevng Tpoadpaging f auykpouang. O1
evOeiteIg yia Ta dedopéva Baboug TPETEN va GUNTTANpWVOVTal
e TTANPOQOPIEG ATIO OXETIKOUG EVTUTIOUG XAPTES Kall
OTITIKEG €VOEiEIg. OBnyeiTe TAVTA TO OKAPOG OE XAUNAEG
TOXUTNTEG EQV EVOEKETI Ta VEPQ va Eival pnxd iy va
umréipyouv BuBiopéva avrikeipeva. E&v ayvonaete autiv mv
TIpoeIdoToinan, uTrdpxel 0 Kivouvog PBopwy aTo akdPog
TPAUPATIOPOU KATTOIOU OTOOU.
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NpogiSotroinoeig prrarapiog

H ouakeur) oag PTTopEi va XpnailoTIolEl EWTEPIKN PTTaTapia,
XWpPig duvatdTnTa AVTIKATAGTAONG AT TO XPAATN, YIa
d1Gpopoug akotmoUg, OTTwG T0 POAGI TipayuaTIkoU Xpdvou.
Mnv agaupeire 1 pnv TPOOTIABATETE VO AQaIPETETE TV
umaTapia wpig duvardtnta avTikardoTaong amé o
Xphotn.

‘Orav 6éAete va amoppiyerte T Hovada, ameubuvbeite ot
ETTAYYEAUCTIKA UTINPETTT ETTIOKEUNG, OTIWG €va KEVTPO
emegepyaaiag amoppIPPATWY NAEKTPOVIKAG GUONG, yiar TV
agaipean kai Ty avakUkAwaon g prrarapiag.

AfAwon ouppopewong

Qi Tou TTapévTog, n Garmin SnAwvel 611 To TPoi6Y auTd
eival GUPHOPQO LE TIG KUPIEG ATTAITATEIG Kl GANEG OXETIKEG
diardgeig g Odnyiag 1999/5/EK. lNa va deite 10 TApEG
£yypago TN AfAwaong ouppdpewaong, peraBeite ot
Sie0Buvan www.garmin.com/compliance.

Mepropiopévn eyyinon

To mapov mpoidv Garmin gépel eyyunan 611 dev Ba
TIAPOUCIACE! eEAaTTaTa 600V aPOPA 0TO UAIKG 1} TV
KATAOKEUH TOU YIa éva €T0G aTTd TV nuepopnvia ayopdg. XTn
diGipkela autig TG TepIddou, n Garmin, katd m dIaKPITIKA
G euxépeia, Ba poBaivel ot emOKeUr 1 avTikatoTaon
TWV PPV TTou dev Aemoupyolv ae GUVBIKEG KAVOVIKNG
XPAong. Tuxov ETIOKEUES 1) QVTIKATAOTATEIG TETOIOU TUTIOU
Ba TpaypaToToIoUVTal XWPIG TV ETIBAPUVON TOU TIEAGTN
6oov agopd ata aviaAakTIKG kal TV epyaaia, utré Ty
TpoUméBean 611 0 TEAGTNG Bat KAAUTITEI OTTOI0BATIOTE KOOTOG
ueTagopdg. H mapoloa eyyunan dev 1oy Uel oV TIEPITITWON:
(i) pBopuv aTNV EPPAVION, OTIWG YPATTOUVIES, EYKOTIEG Kall
BaBouhwpara, (ii) pBopwv o€ avaAwaipa, 6TwG pTraTapieg,
€KTOG €Qv 01 PBOpPEG OTO TTPOIGY OPEiAovTal OE EAATTWHATIKG
UAIKG 1y aTnv kataakeur, (iii) pBopwv Adyw atuxriparog,
KOKOU XEIPIOHOU, KAKAG XPaNG, vepoU, TANuPUpag,
TIUPKAYIAG 1 KATToI0U GAOU QUGOTKOU OTOIXEIOU 1 EGWTEPIKAG
arriag, (iv) pBopwv Adyw a€pig, To oroio TpaypaToToIBnKe
amé pn e50ua10d0TNHEVO TIAPOXO UTINPECIWY TG Garmin
(v) @Bopwv o€ Trpoidv Tou £xel TpoTTOTIOINBE 1} HeTABANBE
Xwpig v €yypaen ddeia Tng Garmin. EmmimAéov, n Garmin
duvaral va apvnBei Tuxdv agiwaeig eyyinong yia mpoidva i
UTIMpECieg TToU amokTABNKav f/kal xpnaipomoiRdnkav kard
TapdBaan g vopoBeaiag oToIaodATIoTE XWPAS.

AuTo T0 TIPOidV £XEI KaTAOKEUAOTET yia Xprion wg Borenua
TagI5100 Kal Sev TIPETTEN VOt XpNaIpoTIOIE(Tal yia oTTolovVdTToTe
oKOTIO amauTel aKkpIPr LéTpnon karelBuvang, améaTaong,
B¢ang r Tomoypagiag. H Garmin ev Tapéxel eyyinon
OXETIKG e TV akpiBeia ) TV TANPOTNTA Twv dedopEvwY
XQPTWV OTO TTAPAV TTPoi6V.

Ol EMTYHZEIZ KAl AMOZHMIQZEIZ MOY
MEPIAAMBANONTAI £TO MAPON EITPA®O EINAI
AMNOKAEIZTIKEZ KAI YIIOKAGIZTOYN MAZHZ

QYZEQX EITYHZEIZ, PHTEZ, ZIQMHPEX 'H NOMIKA
KATOXYPQMENEZ, £YMMNEPINAMBANOMENHX
OMNOIAZAHIMOTE EYOYNHZ, H OMOIA MPOKYNTEI AMO
OMOIAAHMOTE EMYHZH EMMOPEYZIMOTHTAZ H
KATAAHAOTHTAZ T'A £YTKEKPIMENO £KOMO, NOMIKA
KATOXYPQMENO H AAAO. H MAPOYZA EMMYHZH ZAY
MAPEXEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, TA
OMNOIA ENAEXETAI NA AIAGEPOYN ANAAOTA ME TH
XQPA.

H GARMIN AEN OEPEI £E KAMIA MEPINTQZH EYOYNH
FA TYXON EIAIKEZ, EMMEZEE, OETIKEZ ‘H AMOGETIKEZ
ZHMIEZ, XYMNEPINAMBANOMENQN ENAEIKTIKA
TYXQN ZHMIQN AOrQ OMOIOYAHMOTE MPOZTIMOY
KYKAO®OPIAZ ‘H EMTPA®HZ MOINHEZ, EITE ODEIAONTAI
XTH XPHZH, THN KAKH XPHXH 'H THN AAYNAMIA
XPHZHZ TOY MPOIONTOZ, EITE 2 E EAATTOMATA TOY
MPOIONTOZ. OPIZMENEZ XQPEZ AEN ENITPEMOYN
THN EZAIPEXH ZYMMTQMATIKQN 'H MAPEMOMENQN
ZHMIQN, ME ANOTEAEXMA O ANQTEPQ MEPIOPIXMOI
NA MHN IZXYOYN T'A EZAL.

H Garmin diamnpei 10 aokA€IoTIKO diKaiwpa va
€mMBIOPBWVEI 1) va avTIKaBIoTA (ue éva véo Trpoidy A éva
TIPOIGV aVTIKATAOTAONG TToU EXEI UTTORANBET TTPOTPATWG

o€ AerTopepn €mBewpnan) T guakeun f o Aoyiouiké A va
TIPOOPEPEI ETTIOTPOPH TOU TIARPOUG QVTITIHOU ayopag Katd
TV améAuTn diakpiTikA TG euxépeia. H ENEPIEIA AYTH GA
EINAI TO MONAAIKO KAI AMIOKAEIZTIKO ZAZ AIKAIQMA
ANOZHMIQZHZ T'1A OMOIAAHMOTE MAPABIAZH THE
EMMYHZHZ.

TNa aépPig Baaer eyylnong, ETIKOIVWVACTE HE TOV
e¢ouaiodomuévo avTimpdowTo Garmin Tng TEPIOKAG Tag

1} KahéaTe MV Ymmoampign mpoiovTwy g Garmin yia va
AaBete 0dnyieg amoaToArg kai Tov apiBpd eviomiauol RMA.
YuokeudaTe TPOTEKTIKG T Guakeun padi pe éva avtiypago
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NG TPWTOTUTING amOdEIENG AYOPAG, N OTToia ATTAITEITAl WG
TEKMAPIO ayoPdG yIa EMOKEUEG BACE! eyyUNONG. ZNPEILOTE
EUKPIVIWG TOV apIBPO EVTOTTIOHOU OTO EEWTEPIKO TNG
OUOKEUOTiag. ATIOOTEIAETE TN GUOKEUN HE TIPOTTANPWHEVO Tal
£¢oda peTagopag ae otrolodrToTe TapdpTua aépPIg Paatel
€yyunong g Garmin.

Ayopég péaw nAektpovikwy dnpompaciwv: H eyyinon
Sev 10X UEI yIa TTPOIOVTa TIOU TIWAOUVTAI HETW NAEKTPOVIKWY
dnuotpaciwv. Eyypaga mou amodeikviouv TNV NAEKTPOVIKNA
ayopd dev yivovtal aTodeKTd yia emKUpwaon eyyunong. Na
o¢pPIg Baoel eyyinang, amaiTeital n TEWTOTUTIN aTmoOdEIgn
ayopag amo Tov apxIkG TPoUNBeUTA iy avTiypago auTrg.

H Garmin dev 6a avtikaraoTioel e§aptipaTa ou Aeimouv
amoé oToIadNTIoTE GUCKEUaaia, TG oTroiag N ayopd
TIpaypaToToINBNKE PECW NAEKTPOVIKAG dnpoTipaciag.
AigBveig ayopég: Na oUOKEUEG TTOU ayopdaTnKav eKTOG

Twv H.M.A. o1 digbveig diavopeig evaExeTal va Trapéxouv
EexwploT eyyunon, avahoya pe T xwpa. Eav 1oxvel, n
Tapouoa eyyUnaon TTapéxeTal amo Tov TOTTIKG Siavopéa TG
ekdaTote xwpag. To a¢pPIg TNG GUCKEUNG 0OG TTaPEXETal
amo Tov id10 ToriKG diavopéa. O1 eyyUATEIG TwV Slavopéwy
10%U0UV pévo yia v Treploxr) G TTPOBAETTOUEVNG SIAVOMAG.
01 ouokeuég Tou ayopdatkav aTig H.M.A. 1 Tov Kavada
TIPETIEN VOl ETTIOTPAPOUV OTO KEVTPO O€pBIG TNG Garmin aTo
Hvwpévo BaaiAelo, Tig Hvwpéveg MoAiteieg, Tov Kavada r mv
TaiBav yia emokeur.

MoAiTikA eyyinong Tng Garmin yio GUOKEUEG
vavoimAoiag: Opiopéva mpoidvra vauaimhaiag g

Garmin Tapéxovral pe deyahutepn mepiodo eyyunong Kai
EMMPOTHETOUG OPOUG Kall TTPOUTIOBETEIG YICl CUYKEKPIPEVEG
mieploxég. Metapeite ot d1evBuvan www.garmin.com/support/
warranty.html yia epioodTepeg TAnpoQopies Kai yia va
Oeite €dv T0 d1k6 0O TTPOiGY KaAUTITETN aTrd TNV MOAITIKY
€yyunong g Garmin yia GUoKeUéG vauoITAoiag.

Onemli Giivenlik ve Uriin Bilgileri

/\UYARILAR

Calistirma Uyarisi

Bu Urlinden elde edilen derinlik verileri, karaya oturmayi veya
carpismay! dnlemek igin birincil arag olarak kullaniimamalidir.
Derinlik verisi 6lgtimlerini ilgili basili haritalardan ve gorsel

gostergelerden elde edilen bilgilerle tamamlayin. Siy sudan
veya batik cisimlerden kuskulaniyorsaniz, tekneyi daima
diistk hizda kullanin. Bu uyariya dikkat ediimemesi teknede
hasara veya kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Pil Uyarilan

Cihaziniz, gesitli amaclarla, éregin gergek zamanli saat igin,

kullanici tarafindan degistiriimeyen dahili bir pil kullanabilir.

+ Kullanic tarafindan degistirilemeyen pili ¢ikarmayin veya
¢ikarmay! denemeyin.

+ Birimi atmak istediginizde, pili ¢lkarmak ve geri kazanmak
lizere atik elektronik malzeme isleme tesisi gibi bir
profesyonel hizmet birimine gétirin.

Uygunluk Beyani

Garmin bu belgeyle, bu triintin 1999/5/EC numarali Direktifin
temel sartlarina ve diger ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu
beyan eder. Uygunluk Beyani'nin tamamini gériintiilemek igin,
www.garmin.com/compliance adresine gidin.

Sinirh Garanti

Bu Garmin (ir{indi, satin alindig tarihten baglayarak bir yil
slireyle malzeme ve iscilik hatalarina karsi garantilidir. Bu sire
icinde Garmin, takdiri tamamen kendisine ait olmak kaydiyla,
normal kullanimda bozulan her tirli pargayi onaracak ya da
degistirecektir. Bu onarim ve degistirme islemleri sirasinda,
nakliye masraflarinin misteri tarafindan kargilanmasi
kosuluyla, miisteriden parga ve iscilik Ucreti alinmayacaktir.
Bu garanti su durumlarda gegerli degildir: (i) cizik, siyrik ya
da ¢okme gibi yiizeysel hasarlar; (i) Urlinde hasarin malzeme
veya iscilik hatasindan kaynaklandigi durumlar haric pil gibi
sarf malzemeleri; (iii) kaza, hatali kullanim, sel, yangin veya
diger dogal ya da harici nedenlerden kaynaklanan hasarlar;
(iv) Garmin tarafindan yetkilendiriimemis kisiler tarafindan
yapllan servis islemlerine bagdl olarak gerceklesen hasarlar;
veya (v) Garmin'in yazili izni olmadan degistirilmis Uriinden
kaynaklanan hasarlar. Ayrica, Garmin lkelerin yasalari

ihlal edilerek elde edilen ve/veya kullanilan driinler veya
hizmetlerle ilgili olarak garanti taleplerini reddetme hakkini
sakli tutar.

Bu Urlintin yalnizca yolculuklarda yardimei olarak kullaniimasi
amaglanmigtir ve hassas yon, mesafe, konum ve topografi
6lglim gerektiren durumlarda kullanilmamalidir. Garmin, bu
Urlindeki harita verilerinin dogrulugu ve eksiksizligi ile ilgili
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herhangi bir garanti vermez.

BURADA BELIRTILEN GARANTI VE TEMINATLAR
MUNHASIRDIR VE HER TURLU TICARI ELVERISLILIK
VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK, YASAL VEYA
BASKA TURLU GARANTILER DAHIL OLMAK UZERE
SARIH, ZIMNi YA DA YASAL DIGER TUM GARANTILERIN
YERINE GEGER. BU GARANTI SIZE EYALETTEN EYALETE
DEGI$EBILEN BELIRLI YASAL HAKLAR TANIR.

GARMIN, URUNUN KULLANIMINDAN, YANLIS
KULLANILMASINDAN VEYA KULLANILAMAMASINDAN
YA DA URUNDEKI ARIZALARDAN KAYNAKLANSIN VEYA
KAYNAKLANMASIN TUM TRAFIK CEZALARINA VEYA
MAHKEME GAGRILARINA YONELIK ZARARLAR DAHIL
ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE HIGBIR
ARIZI, OZEL, DOLAYLI VEYA SONUG OLARAK MEYDANA
GELEN ZARARDAN SORUMLU OLMAYACAKTIR. BAZI
EYALETLER ARIZI VEYA SONUG OLARAK ORTAYA
GIKAN ZARARIN KAPSAM DISI BIRAKILMASINAIZIN
VERMEMEKTEDIR; BU DURUMDA YUKARIDAKI
KISITLAMALAR SIZIN ICIN GEGERLI OLMAYABILIR.
Garmin, cihazi veya yazilimi onarma veya degistirme (yeni
veya elden gegirilmis bir Urlinle) veya alig bedelinin tam
olarak iade edilmesini teklif etme yetkisine, karari tamamen
kendisine ait olmak iizere sahiptir. BU TAZMINLER GARANTI
IHLALI IGIN TEK VE MUNHASIR TAZMIN OLACAKTIR.
Garanti hizmetini almak igin, nakliye talimatlarini ve RMA takip
numarasini almak iizere bélgenizdeki Garmin yetkili bayisine
bagvurun veya Garmin Uriin Destegi'ni arayin. Cihazi ve
garanti onarimlari igin gereken satin alma kaniti olan orijinal
satis belgesinin bir kopyasini givenli bir sekilde paketleyin.
Takip numarasini paketin dis yiiziine okunakli olarak yazin.
Cihazi, kargo masraflari 6denmis olarak herhangi bir Garmin
garanti servis noktasina génderin.

Gevrimici Miizayede Alimlar: Gevrimici miizayedeler
araciliiyla satin alinan Urlinler garanti kapsaminda degildir.
Cevrimigi miizayede onaylari garanti onayi olarak kabul
edilmemektedir. Garanti hizmetini almak igin, satis belgesinin
orijinal saticidan alinmis orijinali ya da kopyasi gereklidir.
Garmin, gevrimici miizayededen satin alinmig hicbir paketin
eksik parcalarini kargilamaz.

Uluslararasi Alimlar: Amerika Birlesik Devletleri disinda
satin alinan cihazlar icin, Ulkesine bagli olarak uluslararasi
dagitimeilar tarafindan ayri bir garanti saglanabilir. Boyle

bir garanti varsa, bu garanti iilke igindeki yerel dagitimei
tarafindan saglanir ve bu dagitimei cihazinizin yerel servis
hizmetlerini verir. Dagitimci garantileri yalnizca dagitimin séz
konusu oldugu bélge igin gegerlidir. Amerika Birlesik Devietleri
veya Kanada'da satin alinan cihazlarin servis igin Ingiltere,
Amerika Birlesik Devletleri, Kanada veya Tayvan'daki Garmin
servis merkezine gonderilmesi gerekir.

Garmin Denizcilik Uriinleri Garanti Politikasi: Belirl
alanlardaki belirli Garmin Denizcilik Grlinlerinin daha uzun bir
garanti stiresi ile ilave hikiim ve kosullari vardir. Daha fazla
ayrintl icin www.garmin.com/support/warranty.html adresini
ziyaret ederek riintinliziin Garmin Denizcilik Uriinleri
Garantisi kapsaminda olup olmadigini gérebilirsiniz.

25


www.garmin.com/support/warranty.html

26



27



ce

Moz

A
GARMIN.

© 2010-2011 Garmin Ltd. or its subsidiaries

Garmin International, Inc.
1200 East 151% Street, Olathe, Kansas 66062, USA

Garmin (Europe) Ltd.
Liberty House, Hounsdown Business Park, Southampton, Hampshire,
SO40 9LR UK

Garmin Corporation
No. 68, Zangshu 2nd Road, Xizhi Dist., New Taipei City, 221, Taiwan (R.0.C.)

www.garmin.com

October 2011 190-00720-25 Rev. D Printed in Taiwan


www.garmin.com

	Important Safety and Product Information
	Informations importantes relatives au produit et à la sécurité
	Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto
	Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen
	Información importante sobre el producto y tu seguridad
	Informações importantes de segurança e do produto
	Belangrijke veiligheids- en productinformatie
	Vigtige produkt- og sikkerhedsinformationer
	Tärkeitä turvallisuus- ja tuotetietoja
	Viktig sikkerhets- og produktinformasjon
	Viktig säkerhets- och produktinformation
	Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa i produktu
	Правила техники безопасности и сведения об изделии
	Važne informacije o proizvodu i sigurnosti
	Σημαντικές πληροφορίες για την ασφάλεια και το προϊόν
	Önemli Güvenlik ve Ürün Bilgileri

